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Atbilstība Pasaules Boksa organizācijas sacensību noteikumiem 
 

 

Šie sacensību noteikumi izstrādāti ar mērķi nodrošināt godīgas, vienlīdzīgas un drošas sacensības boksa sportā. 
Šie noteikumi tiek piemēroti visām Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībām un visām boksa 

sacensībām, kuras tiek organizētas Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) dalībvalstu ietvaros. Valstu 
nacionālās sporta federācijas nedrīkst izstrādāt tādus savus sacensību noteikumus, kas būtu pretrunā šiem 
noteikumiem. Tomēr nacionālās federācijas var mainīt šos sacensību noteikumus savā jurisdikcijā notiekošajām 
sacensībām, lai tie atbilstu to attiecīgajiem valsts tiesību aktiem, ar nosacījumu, ka šādas izmaiņas nedrīkst 
ierobežot Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensību noteikumus, jo īpaši attiecībā uz visiem 

medicīniskajiem un drošības standartiem.  
 

 

Izmaiņu ieviešana Pasaules Boksa organizācijas sacensību 

noteikumos  
 

 

Saskaņā ar Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) statūtiem, grozījumi šajos sacensību noteikumos tiek 
veikti Pasaules Boksa organizācijas kongresā. Pirms šāda kongresa nacionālās federācijas, sporta un sacensību 

komiteja un Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) izpildkomiteja ir tiesīgas iesniegt priekšlikumus šo 
sacensību noteikumu grozīšanai. Valde izvērtē un apstrādā visus priekšlikumus un iesniedz Kongresam 
izskatīšanai un apstiprināšanai grozīto sacensību noteikumu galīgo versiju. 

 
Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) valde izņēmuma gadījumos ir tiesīga veikt ārkārtas grozījumus 
sacensību noteikumos, gadījumos, kad konkrēts noteikums vairs nedarbojas, vai ir mainījusies vide un apstākļi, 
kas saistīti ar konkrēto noteikumu, un nepieciešamos grozījumus nav iespējams atlikt līdz nākamajam 
kongresam. Jebkuri ārkārtas grozījumi ir jāratificē nākamajā kongresā. 
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1. 1. noteikums: Sacensības 
 

 

1.1. Sacensību un maču formāti 
 

1.1.1. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensību formātos parasti tiek izmantots vienreizējas 

izslēgšanas princips. Gadījumos, kad tas piemērojams, iespējams apsvērt atšķirīgus sacensību 
formātus, kas jāveic Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) valdei, piemēram, dubulto 
izslēgšanas principu vai zaudētāja otrreizējās iespējas izcīņu (reperchage), apaļā robina raunda 
(round robin) izspēli, sekundārā titula cīņas (plate), jaunatnes olimpisko spēļu (YOG) formātu, u. c. 

Detalizētu informāciju par minēto nepieciešams norādīt attiecīgā pasākuma noteikumos. 
1.1.2. Sacensības parasti aptver vairāku dienu periodu. 

1.1.3. Vīriešu un sieviešu bokseri sacenšas savās vecuma un svara kategorijās. 

1.1.4. Bokseru mērķis ir iekļūt priekšsacīkstēs, ceturtdaļfinālā, pusfinālā un finālā. 
1.1.5. Sacensību ietvaros katra cīņa sastāv no trim (3) raundiem un diviem (2) atpūtas periodiem starp 

raundiem. 
1.1.6. Raundu ilgumi ir sekojoši: 

o Trīs (3) minūtes Elites un U19 vecuma kategoriju sacensībām, un 

o Divas (2) minūtes U17 vecuma kategorijas sacensībām 

1.1.7. Atpūtas periodu ilgums starp kārtām ir viena (1) minūte visās sacensībās. 

 

1.2. Pasaules Boksa organizācijas sacensības 
 

1.2.1. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensības ir boksa sacensības, kas vai nu pieder 

Pasaules Boksa organizācijai (World Boxing), vai kura tās atbalsta, sankcionē vai rīko. 

1.2.2. Sacensības, kas pieder Pasaules Boksa organizācijai (World Boxing): 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionāti (Elite) 

o U19 Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionāti 

o Kontinentālie Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionāti (Elite) 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) kausa fināli 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) kauss 

1.2.3. Sacensības, kuras organizē Pasaules Boksa organizācija (World Boxing): 

o Boksa sacensības vairākdisciplīnu spēlēs 

o U17, U19 un citi kontinentālie boksa čempionāti, kas nav Elites kategorijā 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensības 

1.2.4. Visas Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensības tiek uzskaitītas Pasaules Boksa 
organizācijas oficiālajā mājaslapā Pasaules Boksa organizācijas sacensību kalendāra sadaļā 
(World Boxing Competitions Calendar). 

 

1.3. Starptautiskās sacensības 
 

1.3.1. Starptautiskās sacensības ir boksa sacensības, ko organizē ar Pasaules Boksa organizāciju (World 
Boxing) saistītās nacionālās federācijas vai Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) atzītie 

partneri, saskaņā ar Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) statūtiem, noteikumiem un 
vadlīnijām, ieskaitot šos sacensību noteikumus, lai nodrošinātu, ka bokseriem ir iespēja sacensties 
drošā, godīgā un vienlīdzīgā veidā. 

1.3.2. Jebkuras starptautiskās sacensības pieder vietējās valsts (rīkotājvalsts) nacionālajai sporta 

federācijai, kura ir atbildīga par visiem sacensību aspektiem. 
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1.3.3. Visas starptautiskās sacensības tiek uzskaitītas Pasaules Boksa organizācijas oficiālajā mājaslapā 

Starptautisko sacensību kalendāra sadaļā (International Competitions Calendar). 
1.3.4. Pieteikties starptautiskajām sacensībām jābūt iespējai visām nacionālajām federācijām, kas 

ir saistītas ar Pasaules Boksa organizāciju (World Boxing). 

1.3.5. Bokserus starptautiskajās sacensībās piesaka viņu nacionālās federācijas saskaņā ar pasākuma 
ielūgumiem. 

1.3.6. Vietējās starptautisko sacensību organizācijas komitejas pieņem tikai tādus pieteikumus, kas atbilst 

Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) statūtiem un šiem sacensību noteikumiem. 

1.3.7. Starptautiskajās sacensībās ir jāpiedalās vismaz trīsdesmit (3 

1.3.8. 0) bokseriem no četrām (4) nacionālajām federācijām, lai šādu sacensību rezultātus būtu iespējams 
apstiprināt. 

 

1.4. Nacionālās sacensības 
 

1.4.1. Nacionālās sacensības ir boksa sacensības, kuras organizē ar Pasaules Boksa organizāciju (World 
Boxing) saistītās nacionālās federācijas vai Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) atzītie 
partneri savā teritorijā bez jebkādas līdzdalības no Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) puses. 

1.4.2. Nacionālās sacensības ir boksa sacensības, kurās var piedalīties tikai bokseri, kas ir saistīti ar 
rīkotājvalsts federāciju 

1.4.3. Nacionālās sacensības tiek organizētas saskaņā ar rīkotājvalsts federācijas noteikumiem. 
 

1.5. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionāti (Elite un U19) 
 

1.5.1. Pieteikšanās iespējai Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionātos un U19 Pasaules 
Boksa organizācijas (World Boxing) čempionātos ir jābūt pieejamai visām nacionālajām federācijām, 

kas ir saistītas ar Pasaules Boksa organizāciju (World Boxing). 

1.5.2. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionāts notiek nākamajā gadā pēc vasaras 
olimpiskajām spēlēm un katru nepāra gadu starp vasaras olimpiskajām spēlēm. 

1.5.3. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) U19 vecuma grupas spēles notiek vasaras olimpisko 
spēļu gadā un katru pāra gadu starp vasaras olimpiskajām spēlēm. 

1.5.4. Vismaz piecpadsmit (15) nacionālajām federācijām no trim kontinentiem ir jābūt pieteiktām Pasaules 
Boksa organizācijas (World Boxing) čempionāta finālā vai Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) U19 vecuma grupas čempionāta finālā, lai minētos finālus uzskatītu par spēkā esošiem. 

1.5.5. Lai svara kategoriju uzskatītu par atbilstoši pārstāvētu (spēkā esošu) Pasaules Boksa organizācijas 
(World Boxing) čempionātā vai Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) U19 vecuma grupas 
čempionātā, vismaz sešiem (6) bokseriem no diviem (2) kontinentiem jāsacenšas šajā svara 

kategorijā. 

1.5.6. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionātu rīkotājus izvēlas Pasaules Boksa organizācija 
(World Boxing). 

1.5.7. Maksimālais sacensībās startējošo bokseru skaits (kopā un katrā svara kategorijā) var tikt 
ierobežots un tiek noteikts saskaņā ar sacensību noteikumiem. 

 

1.6. Kontinentālie Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionāti 
(Elite) 

 
1.6.1. Pieteikšanās iespēja kontinenta boksa čempionātā (Elitei) ir atvērta visām nacionālajām federācijām, 

kas ir saistītas ar Pasaules Boksa organizāciju (World Boxing) un attiecīgo kontinentālo konfederāciju. 
1.6.2. Kontinentālais boksa čempionāts (Elitei) notiek katru pāra gadu. 
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1.6.3. Āfrikas, Amerikas, Āzijas un Eiropas reģionos vismaz desmit (10) nacionālajām federācijām ir 

jābūt pieteiktām kontinentālā boksa čempionāta (Elites) finālā, lai to uzskatītu par derīgu. 
1.6.4. Okeānijas reģionā vismaz četrām (4) nacionālajām federācijām ir jābūt pieteiktām kontinentālā boksa 

čempionāta (Elites) finālā, lai to uzskatītu par derīgu. 

1.6.5. Kontinentālā boksa čempionāta (Elitei) rīkotājus izvēlas Pasaules Boksa organizācija (World Boxing). 

1.6.6. Maksimālais sacensībās startējošo bokseru skaits (kopā un katrā svara kategorijā) var tikt 

ierobežots un tiek noteikts saskaņā ar sacensību noteikumiem. 

 

1.7. Pasaules Boksa organizācijas nominētās sacensības (Pasaules Boksa 
organizācijas kauss un Pasaules Boksa organizācijas turnīrs) 

 
1.7.1. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) nominēto sacensību nosaukumā vienmēr tiek ietverts 

Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) nosaukums. 
1.7.2. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) nominētajām sacensībām jābūt apstiprinātām no 

organizācijas valdes puses. 

1.7.3. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) nominēto sacensību skaits ir attiecīgi jāierobežo 
viena kalendārā gada ietvaros, lai nodrošinātu labi strukturētu Pasaules Boksa organizācijas 
(World Boxing) sacensību kalendāru. 

1.7.4. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) nominēto sacensību rīkotājus izvēlas Pasaules Boksa 

organizācija (World Boxing). 

1.7.5. Maksimālais sacensībās startējošo bokseru skaits (kopā un katrā svara kategorijā) var tikt 
ierobežots un tiek noteikts saskaņā ar sacensību noteikumiem. 

 

1.8. Boksa sacensības vairākdisciplīnu spēlēs 
 

1.8.1. Vairākdisciplīnu spēles pieder ārējām organizācijām, tāpēc to noteikumi un vadlīnijas aizstāj 
šos sacensību noteikumus. 

1.8.2. Gadījumos, kad Pasaules Boksa organizācija (World Boxing) ir atbildīga par boksa sacensību 
organizēšanu vairākdisciplīnu (multisporta) spēlēs, tiek piemēroti Pasaules Boksa organizācijas 
(World Boxing) sacensību noteikumi. 

 

1.9. Citas Pasaules Boksa organizācijas atbalstītās sacensības 
 

1.9.1. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) valde var apstiprināt, uzsākt vai veicināt jaunas boksa 
sacensības. Šādām jaunām sacensībām ir jāapmierina bokseru vajadzības un tām nevajadzētu traucēt 

esošo sacensību attīstību. 
1.9.2. Ja jaunās sacensības kļūst par ikgadēju pasākumu, tad tās ir jāiekļauj šajos noteikumos un 

jāapstiprina Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) kongresā. 

 

1.10. Pasaules Boksa organizācijas reitings 
 

1.10.1. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) reitingu var izmantot, lai noteiktu vietu Pasaules Boksa 
organizācijas (World Boxing) lielākajās Elites sacensībās, tostarp Pasaules Boksa organizācijas 
čempionātos, kontinenta čempionātos boksa spēlēs, daudzcīņas (multisporta) spēlēs, Pasaules 

Boksa organizācijas (World Boxing) kausa finālos un citās spēlēs. 
1.10.2. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) reitings tiek attiecināts tikai uz Elites vecuma kategorijas 

bokseriem. 

1.10.3. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) reitingi tiek iedalīti kategorijās pēc dzimuma un svara 
grupām. 

1.10.4. Boksera uzkrātie reitinga punkti noteiktā svara kategorijā nevar tikt pārcelti uz citu svara 
kategoriju, izņemot gadījumus, 
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kad notiek izmaiņas svara kategorijās saskaņā ar Pasaules Boksa organizācijas (World 

Boxing) sacensību noteikumiem. Ja notiek šādas izmaiņas, bokseriem tiek atļauta vienreizēja iespēja 
pārcelt savus punktus no mainītās svara kategorijas uz citu svara kategoriju pēc viņu izvēles 
noteikumu maiņas laikā. 

1.10.5. Reitinga (ranga) punktus nav iespējams nodot citiem bokseriem. 

1.10.6. Lai bokseri tiktu iekļauti Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) reitingā, bokseriem nedrīkst būt 
pašreizēja spēkā esoša Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) noteikta diskvalifikācija vai 
sankcijas. 

1.10.7. Bokseri var nopelnīt reitinga punktus šādās sacensībās: 

o Olimpiskajās spēlēs 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionātos 

o Kontinentālajās spēlēs (Āfrikas spēles, Āzijas spēles, Eiropas spēles, Panamerikas spēles, Klusā 
okeāna spēles) 

o Kontinentālajos boksa čempionātos 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) kausa finālos 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) kausā 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās 
1.10.8. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) reitings sāksies ar 2024. gada Parīzes 

olimpiskajām spēlēm un darbosies pēc trīs gadu mainīgas (slīdošās) punktu sistēmas. 

1.10.9. Sacensībās uzkrātie punkti tiek saglabāti trīs kalendāros gadus, katru gadu 1. janvārī tos samazinot 
par noteiktu procentu. 

1.10.10. Sacensībās uzkrāto punktu kopsumma tiek samazināta par 25% nākamā kalendārā gada 1. janvārī, 

par 50% otrā kalendārā gada 1. janvārī un par 100% trešā kalendārā gada 1. janvārī. 
Punktu samazināšanas laika skalas piemērs: 

2025. gada Elites pasaules čempionāta zelta medaļnieks nopelna 1500 punktus. 

o 2026. gada 1. janvārī – 1500 punkti tiek  samazināti līdz 1125 punktiem. (25% samazinājums) 

o 2027. gada 1. janvārī – 1500 punkti tiek  samazināti līdz 750 punktiem. (50% samazinājums) 

o 2028. gada 1. janvārī – 1500 punkti tiek  samazināti līdz 0 punktiem. (100% samazinājums) 

1.10.11. Boksera iegūto punktu skaits ir atkarīgs no konkurētspējas līmeņa notiekošajā pasākumā saskaņā ar 
notikuma reitinga un punktu sadalījuma tabulu, kas sniegta tālāk: 

 
Sacensību reitinga un punktu sadalījums 

Olimpiskās spēles: 

1. vieta 2. vieta 3. vieta 4. vieta 5. vieta 6. vieta 7. vieta 8. vieta 

2000 1300 800 800 500 500 500 500 

Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionāts: 

1. vieta 2. vieta 3. vieta 4. vieta 5. vieta 6. vieta 7. vieta 8. vieta 

1500 1000 600 600 300 300 300 300 

Kontinentālās vairākdisciplīnu (multisporta) spēles / Kontinentālie boksa čempionāti: 

1. vieta 2. vieta 3. vieta 4. vieta 5. vieta 6. vieta 7. vieta 8. vieta 

800 500 300 300 150 150 150 150 

Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) kausa fināli: 

1. vieta 2. vieta 3. vieta 4. vieta 5. vieta 6. vieta 7. vieta 8. vieta 

300 200 150 150     
Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) kauss: 

1. vieta 2. vieta 3. vieta 4. vieta 5. vieta 6. vieta 7. vieta 8. vieta 

150 100 75 75     
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Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensības: 

1. vieta 2. vieta 3. vieta 4. vieta 5. vieta 6. vieta 7. vieta 8. vieta 

50 30 15 15     

 

1.10.12. Bokseris nedrīkst uzkrāt reitinga (ranga) punktus no vairāk kā četrām (4) sacensībām vienā noteiktā 

laika periodā. 
1.10.13. Bokseru kopējie punkti tiek noteikti, pamatojoties uz četrām (4) sacensībām, kurās viņi trīs gadu 

slīdošo punktu sistēmā ir sakrājuši lielāko reitinga punktu skaitu. 
1.10.14. Bokseri, kuri sodīti par antidopinga pārkāpumu, nesaņem reitinga (ranga) punktus no pasākumiem, 

kurus skāris šis pārkāpums. 

 
1.10.15. Ja divi bokseri tiek ierindoti reitingā ar vienādu punktu skaitu, augstāk tiek ierindots bokseris, kurš ir 

nopelnījis vairāk reitinga punktu augstāka līmeņa turnīrā. Ja šādā veidā netiek nodrošināts viena vai 
otra boksera pārsvars (saglabājas vienāds reitings), līdzīgā veidā tiek apskatīts nākamā augstākā 
līmeņa sporta pasākums un tā tālāk. 

 

1.11. Sportistu atlasīšana 
 

1.11.1. Sportistu atlasīšanu iespējams veikt sekojošajās Elites sacensībās: 

o Olimpiskajās spēlēs 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) čempionātos 

o Kontinentālajās spēlēs (Āfrikas spēles, Āzijas spēles, Eiropas spēles, Panamerikas spēles, Klusā 
okeāna spēles) 

o Kontinentālajos boksa čempionātos 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) kausa finālos 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) kausā 

1.11.2. Sportistu atlase jāpamato uz Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) reitinga sistēmu. 

1.11.3. Lēmumu par to, vai tiek piemērota atlasīšana, un atlasāmo bokseru skaitu katrā svara kategorijā, 
pieņem Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) valde, pamatojoties uz Sporta un sacensību 
komitejas ieteikumiem, un to norāda pasākuma ielūgumā. 

 

1.12. Medaļu pasniegšanas ceremonijas 
 

1.12.1. Bokseriem ir jāpiedalās vismaz vienā mačā, lai iegūtu medaļu 

1.12.2. Medaļu pasniegšanas ceremonijas notiek saskaņā ar Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) 
sacensību noteikumiem. 

1.12.3. Medaļu pasniegšanas ceremonijas jāveic pēc iespējas ātrāk pēc sacensību beigām katrā svara 
kategorijā. 

1.12.4. Vispirms tiek pasniegtas bronzas medaļas, pēc tam sudraba, un tad – zelta medaļas. 

1.12.5. Medaļu pasniegšanas ceremonijas laikā nav atļauts nēsāt galvassegas vai valsts karogu. 

1.12.6. Medaļu pasniegšanas ceremonijas laikā nav atļauti nekādi paziņojumi, zīmes, demonstrācijas, 

objekti vai papildu cilvēki. 
 

1.13. Balvas 
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1.13.1. Sacensību ietvaros atļauts pasniegt naudas balvas bokserim vai nacionālajai federācijai. 

1.13.2. Pirms sacensību sākuma naudas balvas summas un ar to saistītās procedūras jāapstiprina Pasaules 
Boksa organizācijas (World Boxing) valdei. 

1.13.3. Naudas balvas tiek iedalītas bokserim vai nacionālajai federācijai ar elektronisku bankas pārskaitījumu 
ne vēlāk kā 30 dienu laikā pēc sacensību beigām. 

1.13.4. Naudas balvu nedrīkst iedalīt bokserim, kurš nogaida antidopinga testa rezultātu, un tā tiek 
iedalīta bokserim tikai ne vēlāk kā 30 dienas pēc tam, kad rezultātu pārvaldības iestāde ir 
apstiprinājusi negatīvu rezultātu. 

1.13.5. Naudas balvu nedrīkst iedalīt bokserim vai nacionālajai federācijai, kamēr pret bokseri vai nacionālo 

federāciju ir uzsākta jebkāda tiesvedība un tā tiek iedalīta bokserim vai nacionālajai federācijai ne 
vēlāk kā 30 dienu laikā pēc pozitīva lēmuma pieņemšanas par minēto procedūru. 

1.13.6. Nacionālas federācijas boksera laimētās naudas balvas var tikt kompensētas (var tikt veikts to 
ieskaits) ar boksera vai nacionālās federācijas nenokārtoto bilanci pret Pasaules Boksa organizācijas 
(World Boxing), Kontinentālās konfederācijas vai Vietējās organizācijas komiteju. 

 

1.14. Pasākumu uzaicinājumi un informācija 
 

1.14.1. Pasākuma ielūgums tiek nosūtīts nacionālajām federācijām, lai piedalītos Pasaules Boksa 
organizācijas (World Boxing) sacensībās vai starptautiskajās sacensībās.  

1.14.2. Ielūgumos jānorāda vismaz pasākuma un sacensību datumi, pasākuma norises vieta, provizoriskais 

sacensību grafiks, sacensībās pārstāvētās vecuma un svara kategorijas, pasākuma norises vietas, visi 
iespējamie ierobežojumi attiecībā uz atļauto bokseru skaitu, boksa ekipējuma vadlīnijas (politika) un 
dalības finansiālie nosacījumi. 

1.14.3. Pasākuma ielūgumi ir jānosūta nacionālajām federācijām jau laikus, lai nodrošinātu pietiekamu 
laika periodu (vēlams sešus mēnešus iepriekš), kurā nacionālajām federācijām sagatavoties 
sacensībām. 

1.14.4. Attiecībā uz Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībām, ielūgumiem uz pasākumiem ir 

jābūt apstiprinātiem no Pasaules Boksa organizācijas puses. 

 

2. 2. noteikums: Bokseri 
 

 

2.1. Svara kategorijas 
 

2.1.1. Boksera vecums tiek noteikts, pamatojoties uz viņa dzimšanas kalendāro gadu. 

2.1.2. Vīriešu un sieviešu bokseri vecumā no 19 līdz 40 gadiem tiek klasificēti kā Elites bokseri. 

2.1.3. Vīriešu un sieviešu bokseri vecumā no 17 līdz 18 gadiem tiek klasificēti kā U19 bokseri. 

2.1.4. Zēnu un meiteņu bokseri vecumā no 15 līdz 16 gadiem tiek klasificēti kā U17 bokseri. 

2.1.5. Zēnu un meiteņu bokseri vecumā no 13 līdz 14 gadiem tiek klasificēti kā U15 bokseri. U15 vecuma 
kategoriju regulē konfederācijas un/vai nacionālās federācijas, konsultējoties ar attiecīgajām sporta 
un sacensību un medicīnas komitejām. 

2.1.6. Vīriešu un sieviešu bokseri, kas vecāki par 40 gadiem, tiek klasificēti kā Meistara grupas bokseri. 
Meistara grupas kategoriju regulē konfederācijas un/vai nacionālās federācijas, konsultējoties ar 
attiecīgajām sporta un sacensību un medicīnas komitejām. 
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2.2. Svara kategorijas 
 

2.2.1. Elites vīriešu un sieviešu svara kategorijas līdz 2024. gada 31. decembrim 
 

 

Elites vīriešu svara kategorijas līdz 2024. gada 31. decembrim:: 

 

# Virs 
(min. robežv ērtība) 

Zem 
(maks. robežvērtība) 

Kategorijas 
nosaukums 

1 46kg 51kg Trešais vieglākais svars / M51kg 

2 51kg 54kg Otrais vieglākais svars / M54 

3 54kg 57kg Pirmais vieglākais svars / M57kg 

4 57kg 60kg Vieglākais svars / M60kg 

5 60kg 63,5kg Pirmais pusvidējais svars / M63.5kg 

6 63,5kg 67kg Pusvidējais svars / M67kg 

7 67kg 71kg Otrais vidējais svars / M71kg 

8 71kg 75kg Vidējais svars / M75kg 

9 75kg 80kg Vieglais smagais svars / M80kg 

10 80kg 86kg Pirmais smagais svars / M86kg 

11 86kg 92kg Smagais svars / M92kg 

12 92kg – Supersmagais svars / M92+kg 

 

Elites sieviešu svara kategorijas līdz 2024. gada 31. decembrim:  

 

# Virs 
(min. robežv ērtība) 

Zem 
(maks. robežvērtība) 

Kategorijas 
nosaukums 

1 45kg 48kg Piektais vieglākais svars / W48kg 

2 48kg 50kg Ceturtais vieglākais svars / W50kg 

3 50kg 52kg Trešais vieglākais svars / W52kg 

4 52kg 54kg Otrais vieglākais svars / W54kg 

5 54kg 57kg Pirmais vieglākais svars / W57g 

6 57kg 60kg Vieglākais svars / W60kg 

7 60kg 63kg Pirmais pusvidējais svars / W63kg 

8 63kg 66kg Pusvidējais svars / W66kg 

9 66kg 70kg Otrais vidējais svars / W70kg 

10 70kg 75kg Vidējais svars / W75kg 

11 75kg 81kg Vieglais smagais svars / W81kg 

12 81kg – Smagais svars / W81+kg 

 

2.2.2. Elites vīriešu un sieviešu svara kategorijas sākot ar 2025. gada 1. janvāri 
 

 

Elites vīriešu svara kategorijas sākot ar 2025. gada 1. janvāri: 

 
# Virs Zem Kategorijas 

nosaukums 
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 (min. robežv ērtība) (maks. robežvērtība)  

1 47kg 50kg Trešais vieglākais svars / M50kg 

2 50kg 55kg Otrais vieglākais svars / M55kg 

3 55kg 60kg Vieglākais svars / M60kg 

4 60kg 65kg Pusvidējais svars / M65kg 

5 65kg 70kg Otrais vidējais svars / M70kg 

6 70kg 75kg Vidējais svars / M75kg 

7 75kg 80kg Vieglais smagais svars / M80kg 

8 80kg 85kg Pirmais smagais svars / M85kg 

9 85kg 90kg Smagais svars / M90kg 

10 90kg – Supersmagais svars / M90+kg 

   Potenciālās olimpisko spēļu svara kategorijas 

 

Elites sieviešu svara kategorijas sākot ar 2025. gada 1. janvāri: 

 

# Virs 
(min. robežv ērtība) 

Zem 
(maks. robežvērtība) 

Kategorijas 
nosaukums 

1 45kg 48kg Ceturtais vieglākais svars / W48kg 

2 48kg 51kg Trešais vieglākais svars / W51kg 

3 51kg 54kg Otrais vieglākais svars / W54kg 

4 54kg 57kg Pirmais vieglākais svars / W57kg 

5 57kg 60kg Vieglākais svars / W60kg 

6 60kg 65kg Pusvidējais svars / W65kg 

7 65kg 70kg Otrais vidējais svars / W70kg 

8 70kg 75kg Vidējais svars / W75kg 

9 75kg 80kg Vieglais smagais svars / W80kg 

10 80kg – Smagais svars / W81+kg 

   Potenciālās olimpisko spēļu svara kategorijas 

 
 

 
 

 

2.2.3. U19 Vīriešu un sieviešu svara kategorijas U19 

Vīriešu svara kategorijas 

# Virs 
(min. robežv ērtība) 

Zem 
(maks. robežvērtība) 

Kategorijas 
nosaukums 

1 47kg 50kg Trešais vieglākais svars / M50kg 

2 50kg 55kg Otrais vieglākais svars / M55kg 

3 55kg 60kg Vieglākais svars / M60kg 

4 60kg 65kg Pusvidējais svars / M65kg 

5 65kg 70kg Otrais vidējais svars / M70kg 

6 70kg 75kg Vidējais svars / M75kg 

7 75kg 80kg Vieglais smagais svars / M80kg 
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8 80kg 85kg Pirmais smagais svars / M85kg 

9 85kg 90kg Smagais svars / M90kg 

10 90kg – Supersmagais svars / M90+kg 

 

U19 Sieviešu svara kategorijas 

 

# Virs 
(min. robežv ērtība) 

Zem 
(maks. robežvērtība) 

Kategorijas 
nosaukums 

1 45kg 48kg Ceturtais vieglākais svars / W48kg 

2 48kg 51kg Trešais vieglākais svars / W51kg 

3 51kg 54kg Otrais vieglākais svars / W54kg 

4 54kg 57kg Pirmais vieglākais svars / W57kg 

5 57kg 60kg Vieglākais svars / W60kg 

6 60kg 65kg Pusvidējais svars / W65kg 

7 65kg 70kg Otrais vidējais svars / W70kg 

8 70kg 75kg Vidējais svars / W75kg 

9 75kg 80kg Vieglais smagais svars / W80kg 

10 80kg – Smagais svars / W81+kg 
 

 
 

2.2.4. U17 Zēnu un meiteņu svara kategorijas 

 

# Virs 
(min. robežv ērtība) 

Zem 
(maks. robežvērtība) 

Kategorijas 
nosaukums 

1 44kg 46kg Sestais vieglākais svars / M46kg / W46kg 

2 46kg 48kg Piektais vieglākais svars / M48kg / W48kg 

3 48kg 50kg Ceturtais vieglākais svars / M50kg / W50kg 

4 50kg 52kg Trešais vieglākais svars / M52kg / W52kg 

5 52kg 54kg Otrais vieglākais svars / M54kg / W54kg 

6 54kg 57kg Pirmais vieglākais svars / M57kg / W57kg 

7 57kg 60kg Vieglākais svars / M60kg / W60kg 

8 60kg 63kg Pirmais pusvidējais svars / M63kg / W63kg 

9 63kg 66kg Pusvidējais svars / M66kg / W66kg 

10 66kg 70kg Otrais vidējais svars / M70kg / W70kg 

11 70kg 75kg Vidējais svars / M75kg / W75kg 

12 75kg 80kg Vieglais smagais svars / M80kg / W80kg 

13 80kg – Smagais svars / M80+kg / W80+kg 

 

2.3. Sportista tautība (nacionālā piederība) 
 

2.3.1. Bokseriem, kas piedalās boksa sacensībās, ir jābūt tās pašas valsts valstspiederīgajiem kā 

nacionālajai federācijai, kuru viņi pārstāv, un viņiem ir jābūt derīgai pasei un/vai pilsoņa 
apliecībai. 

2.3.2. Bokseriem, kas piedalās boksa sacensībās, jābūt saistītiem ar nacionālo federāciju, kura ir tos 

pieteikusi sacensībām. 
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2.3.3. Katram bokserim ir jābūt tās pašas valsts valstspiederīgajam kā nacionālajai federācijai, kas viņu 

piesaka boksa sacensībās, izņemot bokserus, kuri saskaņā ar UNHCR (ANO bēgļu 
aģentūras) lēmumu ir atzīti par bēgļiem vai starptautiskās aizsardzības saņēmējiem. 

2.3.4. Pilsonību apliecina boksera pase un/vai pilsoņa apliecība. Gadījumos, kad tiek apšaubīta pilsonība, 

bokserim būs jāiesniedz pilsonību apliecinoši dokumenti vai tautību (nacionālo piederību) apliecinoši 
dokumenti. 

2.3.5. Elites un U19 vecuma grupas bokseri, kuri ir pārstāvējuši vienu valsti Pasaules Boksa organizācijas 

(World Boxing) sacensībās un kuri ir mainījuši tautību vai ieguvuši jaunu pilsonību, vai vēlas mainīt 
sportista pilsonību, var piedalīties un pārstāvēt savu jauno valsti boksa sacensībās, ja ir pagājuši 
vismaz trīs (3) gadi kopš viņu pēdējās cīņas, pārstāvot savu bijušo valsti Pasaules Boksa organizācijas 
(World Boxing) sacensībās. Šo periodu var samazināt līdz vienam (1) kalendārajam gadam, vienojoties 

ar attiecīgajām nacionālajām federācijām un Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) izpildkomiteju, ņemot vērā katra gadījuma apstākļus. 

2.3.6. Gadījumos, ja kādai ģeogrāfiskai teritorijai tiek izveidota jauna Nacionālā federācija vai Nacionālā 
Olimpiskā komiteja un bokserim ir šīs teritorijas pase vai pilsonība, viņi bez kavēšanās var izvēlēties 
pārstāvēt jauno valsti. Šo konkrēto izvēli Elites un U19 bokseri var izdarīt tikai vienu reizi. 

2.3.7. Vairākdisciplīnu (multisporta) spēļu boksa sacensībās uz boksera sporta pilsonību var attiekties to 

pārvaldes institūciju noteikumi, kurām pieder šie pasākumi. 
2.3.8. Attiecīgā nacionālā federācija ir atbildīga par to, lai bokseri, kas piedalās boksa sacensībās, atbils tu 

visām prasībām, kas saistītas ar sportista pilsonību. 

2.3.9. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) valde pieņem galīgo lēmumu par boksera sporta pilsonību 
saskaņā ar šiem noteikumiem. 

2.3.10. Jebkura sportista pilsonības maiņa ir jāiesniedz Pasaules Boksa organizācijā (World Boxing) līdz 
31. oktobrim, gadu pirms bokseris vēlas sacensties par jauno valsti (pārstāvēt to). Pasaules Boksa 
organizācija (World Boxing) lēmumu par boksera pilsonības maiņu publicē ne vēlāk kā 31. decembrī 
vai uzreiz pēc lēmuma pieņemšanas. 

 

2.4. Sportista – bēgļa statuss 
 

2.4.1. Bokserus, kuri ir atzīti par bēgļiem vai starptautiskās aizsardzības saņēmējiem saskaņā ar UNHCR 
ANO Bēgļu aģentūras lēmumu, var pieteikt boksa sacensībās. Šādi bokseri piedalās Pasaules Boksa 
organizācijas (World Boxing) sacensībās kā “bokseri – bēgļī” zem Pasaules Boksa organizācijas 
(World Boxing) karoga un iekļaujas punktu sistēmā kā RBT (bēgļu boksa komanda jeb Refugee 

Boxing Team), tādējādi nepārstāvot savu mītnes valsti. Tādējādi noteikums par to, ka "vienā svara 
kategorijā drīkst piedalīties tikai viens bokseris no katras valsts" šajā konkrētajā gadījumā netiek 
piemērots. 

2.4.2. Visi bēgļu bokseru pieteikumi piedalīties Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās ir 

jānosūta Pasaules Boksa organizācijas izpildkomitejai, lai izlemtu, vai pieteikumu atļauts pieņemt. 
2.4.3. Bēgļu bokseriem ir tāds pats statuss Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās kā 

bokseriem, kas pārstāv nacionālās federācijas, un viņiem ir jāievēro Pasaules Boksa organizācijas 
statūti, noteikumi, standarti un kodeksi. 



 

 
 

 
 
 
 

2.4.4. Jebkādas izmaiņas bēgļu boksera ANO bēgļa statusā vai boksera statusā, kurš iegūst sporta 

pilsonību, aktivizē Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sportista pilsonības noteikumus. 
2.4.5. Bēgļu bokseriem ir atļauts startēt nacionālajās sacensībās valstī, kurā viņi ieguvuši ANO bēgļa statusu. 
2.4.6. Vairākdisciplīnu (multisporta) spēļu boksa sacensībās uz bokseriem ar bēgļa statusu var attiekties 

to vadības institūciju noteikumi, kurām pieder šie pasākumi. 
 

2.5. Medicīniskā atbilstība 
 

2.5.1. Visas atļautās invaliditātes un aizliegtie stāvokļi ir izklāstīti Pasaules Boksa organizācijas 

Medicīnas noteikumos/Vadlīnijās. 
2.5.2. Jāievēro visi bokserim piemērojamie ar medicīnu saistītie ierobežojumu periodi, tostarp visās 

sacensībās (kontinentālās, starptautiskās un nacionālās federācijas līmenī). Sacensību laikā 
veiktās medicīniskās pārbaudes un ikdienas svēršanās laikā veiktās pārbaudes neļauj nevienam 
ārstam atcelt šādus ierobežojumus. 

2.5.3. Lai atgrieztos sacensībās pēc ierobežojuma perioda beigām, bokserim ir jāuzrāda Pasaules 

Boksa organizācijai (World Boxing) (vai rīkotājam) atjaunināta medicīniskā izziņa un bokserim no 
ārsta puses jābūt klasificētam kā "gatavam boksa cīņai", kā arī jābūt apstiprinātam no attiecīgās 
nacionālās federācijas. 

 

 

3. 3. noteikums: Sekundanti  
 

 

3.1. Pienākumi un atļautās darbības 
 

3.1.1. Nacionālās federācijas pienākums ir nodrošināt, lai viņu deleģētajiem sekundantiem būtu atbilstošas 
prasmes, zināšanas un sertifikāti, lai viņi varētu veikt savus pienākumus un pienācīgi izturētos boksa 
sacensībās. 

3.1.2. Mača ietvaros bokseri viņa stūrī var pavadīt līdz trim (3) sekundantiem. Tomēr tikai divi (2) sekundanti 

drīkst pārkāpt ringa robežām un tikai viens (1) drīkst ieiet ringā atpūtas periodos starp raundiem. 
Sekundantiem nav atļauts ieiet ringā ārpus atpūtas periodiem. 

3.1.3. Sekundantiem ir jāatstāj rings un tā robežas pirms katra raunda sākuma un jānoņem taburetes, 

sēdekļi, dvieļi, spaiņi utt. no ringa platformas. 
3.1.4. Cīņas laikā sekundanta rīcībā jābūt dvielim, kas paredzēts attiecīgā sekundanta bokserim. 

Sekundants var paziņot par boksera izstāšanos, iekāpjot ringa robežās un iemetot dvieli ringā, ja šis 

bokseris tiek uzskatīts par nepiemērotu cīņas turpināšanai vai nespēj turpināt boksu, izņemot 
gadījumus un laikā, kad tiesnesis veic skaitīšanu. 

3.1.5. Sekundantiem jāizmanto ūdens caurspīdīgās pudelēs, ko nodrošina Vietējā organizējošā 
komiteja (LOC). 

3.1.6. Ādas traumas gadījumā sekundantiem cīņas laikā ir atļauts bokserim ievadīt tikai adrenalīnu 1/1000 un 
uzklāt želeju (kas nav balstīta uz naftas produkta bāzes) ādas aizsardzībai. 

3.1.7. Sekundants cīņas laikā nedrīkst administrēt nekādas citas zāles vai medicīniskos preparātus, izņemot 

apstiprinātos. 

3.1.8. Sekundantu rīcībā var būt ledus maisi, atdzesēti metāla tūces noņēmēji (Enswell ierīces), 4 x 4 izmēra 
marles saites un vates tamponi. 
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3.1.9. Strādājot cīņas laukumā, sekundanti drīkst izmantot vienu (1) somu ar maksimālo izmēru 30 cm x 

20 cm x 20 cm. 

 

3.2. Aizliegtas darbības  

 
3.2.1. Sekundantiem raunda laikā jāpaliek sēdus tiem paredzētajās sēdvietās. 

3.2.2. Sekundanti nedrīkst iedrošināt vai mudināt skatītājus ar vārdiem vai zīmēm, atrodoties cīņas laukumā.  
3.2.3. Cīņas laikā sekundantiem nav atļauts atstāt savu noteikto zonu, pieskarties ringam, aplaudēt, lietot 

aizskarošu valodu, vērsties pie tehniskajām amatpersonām, iebilst pret bokseri vai citiem 
sekundantiem. 

3.2.4. Sekundanti nedrīkst izraisīt jebkāda veida skandālus cīņas laukumā vai veikt jebkādas citas 
darbības, kas var tikt uzskatītas par nesportisku uzvedību. 

3.2.5. Sekundantiem nav atļauts izmantot kameras vai sakaru ierīces cīņas laukumā, tādas kā, bet ne tikai, 
viedtālruņus, planšetdatorus, rācijas, austiņas, radio, utt.  

3.2.6. Cīņas laikā sekundanti nedrīkst administrēt bokserim papildu skābekli vai nodrošināt jebkāda veida 

inhalatorus. 

 

3.3. Apģērbs 

 
3.3.1. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās sekundantus jāvar atpazīt un 

atšķirt, pateicoties viņu izmantotajam (valkātajam) attiecīgās valsts formastērpam. 

3.3.2. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās sekundantiem nepastāv ierobežojums 
valkāt tikai pilnu treniņtērpu, un viņi var valkāt šortus (garumā līdz ceļiem vai zem tiem), vestes, T-
kreklus un cepures, ja visi šie elementi atbilst noteikumiem. 

3.3.3. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās uz sekundantu apģērba (uniformas), 
apakšveļas un ekipējuma nedrīkst būt politiski, reliģiski vai personiski saukļi, paziņojumi vai attēli, 
tostarp saistībā ar nelegālām vielām, ne arī sponsorēšanas vai reklāmas vienumi, izņemot attiecīgā 
elementa ražotāja logotipu.  

 

4. 4. noteikums: Komandu vadītāji 
 

 

4.1. Loma, pienākumi 

 
4.1.1. Katrai komandai ir jābūt komandas vadītājam, ko iecēlusi attiecīgā nacionālā federācija, kas kalpo 

par galveno kontaktpunktu šai komandai pasākuma norises laikā.  

4.1.2. Komandas treneri, fizioterapeiti un citi komandas dalībnieki var pildīt komandas vadītāja pienākumus, ja 
tos ir iecēlusi viņu nacionālā federācija. 

4.1.3. Komandu vadītājiem ir jāpiedalās bokseru ierakstu (datu) pārbaudē, tehniskajā sanāksmē un oficiālajā 
bokseru izlozē. 

4.1.4. Komandas vadītāji ir atbildīgi par savu komandu uzvedību pasākuma laikā, un viņiem ir pienākums 
palikt kopā ar savu komandu. 

4.1.5. Komandu vadītāji informē Vietējo organizējošo komiteju (LOC) un Pasaules Boksa organizāciju (World 
Boxing) par jebkurām izmaiņām boksera dalībā cīņās pasākuma laikā. 
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4.1.6. Komandas vadītājs vai nacionālā federācija var iecelt aizvietotāju, kas darbosies kā jaunais 

komandas vadītājs uz atlikušo pasākuma laiku. Tomēr tas ir skaidri jāpaziņo un jāapstiprina LOC un 
Pasaules Boksa organizācijai (World Boxing). 

 

5. 5. noteikums: Pasākumi un darbības pirms sacensībām 
 

 

5.1. Pieteiktie dalībnieki 

 
5.1.1. Nacionālās federācijas ir atbildīgas par visiem pieteikumiem Pasaules Boksa organizācijas (World 

Boxing) sacensībās. 

Bokseriem un citiem komandas locekļiem ir jābūt pieteiktiem no attiecīgās nacionālās federācijas 
puses katrās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībā. 

5.1.2. Nacionālās federācijas ir atbildīgas par visas informācijas un dokumentu derīgumu, kas sniegti 
attiecīgās komandas pieteikšanās procesā. 

5.1.3. Nacionālās federācijas nodrošina, ka viņu bokseri startē Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) sacensībās ar pareizo sportista pilsonību saskaņā ar šiem noteikumiem. 

5.1.4. Nacionālās federācijas ir atbildīgas par to, lai bokseru un citu komandas locekļu veselības, fiziskās 

sagatavotības un prasmju līmenis būtu pietiekams, lai piedalītos Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) sacensībās. 

5.1.5. Sacensībās drīkst piedalīties tikai viens bokseris katrā svara kategorijā no katras valsts, ja vien 
sacensību noteikumos nav norādīts citādi. 

5.1.6. Visiem komandu pieteikumiem ir jāatbilst pasākuma ielūgumā norādītajām prasībām, un pieteikumā 
jāietver, bet ne tikai, sekojošais: 

o Katra boksera pases vai bēgļa identifikācijas dokumenta kopija 

o Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) Uzvedības kodekss, ko parakstījis vai atbilstoši 
apstiprinājis katrs komandas dalībnieks 

o Medicīniskā izziņa, kas ir attiecīgi apzīmogota un parakstīta no attiecīgās medicīnas iestādes 
iepriekšējo trīs (3) mēnešu laikā visiem bokseriem 

o Parakstīta deklarācija par grūtniecības neesamību visām bokserēm sievietēm, kas izdota iepriekšējā 
viena (1) mēneša laikā 

5.1.7. Bokseri, kuru nacionālās federācijas ir atstādinātas no Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) puses, vai kuri ir izslēgti no Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing), nedrīkst tikt 
pieņemti kā pieteikumi nevienā no Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībām vai 

starptautiskajām sacensībām minētās atstādināšanas, izslēgšanas vai izraidīšanas laikā, ja vien 
Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) izpildkomiteja nav lēmusi citādi. 

5.1.8. Bokseri, kuri izcieš diskvalifikācijas periodu vai ir provizoriski diskvalificēti par antidopinga 

pārkāpumu, nevar tikt pieteikti sacensībām diskvalifikācijas vai izslēgšanas (atstādināšanas) periodā. 
5.1.9. Bokseris nedrīkst startēt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās vai 

starptautiskajās sacensībās ar citu vārdu, izņemot to, ko apstiprinājusi Pasaules Boksa 
organizācija (World Boxing). 

5.1.10. Pasaules Boksa organizācija (World Boxing) var ieviest un noteikt īpašu pieteikšanās sistēmu, ko 
jāizmanto Vietējai organizējošai komitejai (LOC) un nacionālajām federācijām, lai pārvaldītu boksera 
pieteikšanos, ja tas ir savlaicīgi norādīts pasākuma ielūgumā. 

5.1.11. Gadījumā, ja Pasaules Boksa organizācija sacensībām ir izraudzījusies konkrētu pieteikšanās 
sistēmu, bokseri, kuri nav pieteikušies caur norādīto pieteikšanās sistēmu, var būt uzskatīti kā 
nepiemēroti un tikt diskvalificēti no sacensībām. 
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5.1.12. LOC ir jāpieņem visi bokseri, kurus izvēlējušās un pieteikušas viņu nacionālās federācijas saskaņā ar 

attiecīgajiem sacensību noteikumiem un termiņiem. 
5.1.13. LOC var pieņemt tikai tādus pieteikumus un datus, kas pilnībā atbilst šiem noteikumiem un 

pasākuma ielūgumam. 

5.1.14. Pieteikšanās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībām tiek veikta divos (2) posmos: 

5.1.14.1. Provizoriskie pieteikumi: 

o Jāizpilda vismaz sešas (6) nedēļas pirms sacensībām. 

o Tajos jāiekļauj to komandas dalībnieku vārdi, no kuriem tiek izvēlēti galīgie pieteikumi. 

o Pietiekumos jābūt norādītam bokseru skaitam, ko nacionālā federācija (NF) plāno nosūtīt. 
5.1.14.2. Galīgie pieteikumi: 

o Jāizpilda ne vēlāk kā septiņas (7) dienas pirms pasākuma sākuma. 

o Tajos jāiekļauj galīgie to komandas dalībnieku vārdi, kuri piedalīsies sacensībās. 

5.1.15. Pēc Vietējās organizējošās komitejas (LOC) lūguma Pasaules Boksa organizācija (World 
Boxing) provizoriskajiem pieteikumiem un galīgajiem pieteikumiem var noteikt atšķirīgus termiņus 
no šajos noteikumos norādītajiem. Šie jaunie termiņi ir skaidri jānorāda pasākuma uzaicinājumā 

(ielūgumā), un ir jāievēro pārējie ar pieteikšanos saistītie sacensību noteikumi. 
5.1.16. Informāciju par nacionālajām federācijām, kuru komandas pēc provizoriskajiem pieteikumiem bez 

pamatota attaisnojuma neparādās galīgajā pieteikumā, LOC paziņo Pasaules Boksa organizācijas 
(World Boxing) Sporta un sacensību komitejai apstākļu izskatīšanai un rekomendāciju sniegšanai 

Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) izpildkomitejai par iespējamām turpmākām sankcijām. 
5.1.17. Pēc galīgā pieteikuma termiņa beigām bokseru maiņa var tikt veikta tikai ar tehniskā delegāta atļauju. 

5.1.18. Ja nacionālā federācija vēlas pieteikt vairāk bokserus, nekā norādīts sākotnējā pieteikumā, 
LOC nav pienākuma tādus atļaut vai ļaut viņiem piedalīties šajās sacensībās. 

5.1.19. Nacionālās federācijas, kuru komanda neierodas uz sacensībām vai nepiedalās tajās, un kuras ir 
iesniegušas galīgos pieteikumus, Pasaules Boksa organizācija (World Boxing) soda ar soda naudu 

50 eiro apmērā par katru bokseri, kurš ir pieteikts, bet nav piedalījies. 
5.1.20. Nacionālās federācijas, kuras komanda neierodas vai nepiedalās (pilnībā vai daļēji) sacensībās, 

kurām tā ir iesniegusi galīgo pieteikumu, ir atbildīgas par jebkādu finansiālo zaudējumu 
atlīdzināšanu Vietējai organizējošai komitejai (LOC). 

5.1.21. Uz pieteikumiem visās vairākdisciplīnu (multisporta) spēlēs, starptautiskajās sacensībās un 
nacionālajās sacensībās var attiekties to organizāciju papildu noteikumi, kurām pieder šie 
pasākumi. 

5.1.22. Startēšana citās sacensībās, kas tiek rīkotas vienlaikus, nav derīgs attaisnojums dalības iztrūkumam 
vai novēlotai atteikuma (izstāšanās pieteikuma) iesniegšanai attiecīgajās sacensībās saskaņā ar šiem 
noteikumiem. 

 

5.2. Pieteikto dalībnieku pārbaude 
 

5.2.1. Visām komandām ir jāpiedalās boksa pieteikumu pārbaudes sanāksmē, lai apstiprinātu komandu 
pieteikumus pirms oficiālās bokseru izvēles (izlozes). Neierašanās gadījumā komanda var tikt 
pilnībā izslēgta no sacensībām. 
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5.2.2. Viena vai vairāku dokumentu neuzrādīšana var izraisīt komandas dalībnieku obligātu izstāšanos no 

sacensībām. 
5.2.3. Boksa pieteikumu pārbaudes sanāksmju datumi tiek paziņoti tuvāk sacensību datumiem 

saskaņā ar sacensību noteikumiem. 

5.2.4. Tehniskais delegāts var lemt par sanāksmes pagarināšanu dalībnieku ierašanās kavēšanās dēļ. 

5.2.5. Lai apstiprinātu pieteikumus, komandām jāuzrāda tālāk uzskaitītie dokumenti: 

o Katra boksera pase vai bēgļa identifikācijas dokuments 

o Boksera uzskaites grāmata katram bokserim pienācīgi aizpildītā stāvoklī 

o Katra boksera parakstīta pasākuma dalības nosacījumu veidlapa 

o Medicīniskā izziņa, kas izdota iepriekšējo trīs (3) mēnešu laikā katram bokserim 

o Parakstīta deklarācija par grūtniecības neesamību visām bokserēm sievietēm, kas izdota iepriekšējā 
viena (1) mēneša laikā 

o Viens boksera formas tērpa komplekts 

o Jebkurš(-i) cits(-i) dokuments(-i) vai priekšmets(-i), kas prasīts(-i) pasākuma ielūgumā. 

5.2.6. Atklātās boksa sacensībās bokseri var aizstāt ar citu bokseri boksa pieteikuma pārbaudes laikā ar 
nosacījumu, ka bokseris, kurš aizstāj sākotnējo bokseri, ticis pieteikts sacensībām kā rezerves 
bokseris. 

5.2.7. Boksa pieteikumu un datu pārbaudē ir jāpiedalās vismaz vienam (1) pārstāvim (komandas 

vadītājam) un ne vairāk kā diviem (2) pārstāvjiem no visām pieteiktajām komandām. 

 

5.3. Tehniskā sapulce 

 
5.3.1. Šī sapulce ir paredzēta, lai ļautu Pasaules Boksa organizācijai (World Boxing) un attiecīgajai Vietējai 

organizējošai komitejai (LOC) sniegt galveno informāciju par pasākumu un sacensībām, lai ļautu 
komandu pārstāvjiem uzdot jautājumus un risināt visus ar pasākumu saistītos jautājumus. Tehniskās 
sapulces pēc noklusējuma tiek plānotas pēc boksa sacensību pieteikumu pārbaudes pabeigšanas un 

pirms oficiālās bokseru izlozes. 
5.3.2. Tehniskajā sapulcē ir jāpiedalās vismaz vienam (1) pārstāvim (komandas vadītājam) un ne vairāk kā 

diviem (2) pārstāvjiem no visām pieteiktajām komandām. 

 

5.4. Oficiālā bokseru izvēle 

 
5.4.1. Oficiālās bokseru izvēles (izlozes) mērķis ir nodrošināt katras sacensību svara kategorijas starta 

sarakstu. 
5.4.2. Oficiālā bokseru izloze notiek pēc tehniskās sapulces, un tā ir jāpabeidz līdz vakaram pirms pirmā 

mača pirmajā sacensību dienā, ja vien pasākuma ielūgumā nav norādīts citādi. 

5.4.3. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās oficiālā bokseru izloze notiek 
elektroniski, ja vien tehniskas kļūmes nepamato citādu rīcības kārtību. 

5.4.4. Bokseru pieteikšanās pārbaudē apstiprinātās bokseru svara kategorijas ir galīgas oficiālajai bokseru 

izlozei. 

5.4.5. Kad galīgās svara kategorijas starta sastāvs ir izlozēts un to pienācīgi ir parakstījis tehniskais delegāts, 
oficiālā bokseru izloze tiek uzskatīta par galīgu un neaizvietojamu. Atkārtota izloze iespējama tikai tad, 

ja vēlāk tiek konstatētas kļūdas. 
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5.4.6. Oficiālajā bokseru izlozē ir jāpiedalās vismaz vienam (1) pārstāvim (komandas līderim) un ne vairāk 

kā diviem (2) pārstāvjiem no katras iesaistītās komandas. 
 

5.5. Sacensību grafiks 

 
5.5.1. Pēc oficiālās bokseru izlozes tehniskais delegāts apstiprina un attiecīgā Vietējā organizējošā 

komiteja (LOC) publicē sacensību grafiku. 
5.5.2. Ārkārtējos apstākļos tehniskais delegāts var veikt grozījumus sacensību grafikā un kalendārā, ja vien 

netiek apšaubīti oficiālās bokseru izlozes rezultāti. 
5.5.3. Jebkuri sacensību grafika un kalendāra grozījumi ir jāpaziņo komandām vismaz vienu (1) dienu pirms 

cīņas(-ām), uz kurām attiecas grozījumi. 

5.5.4. Ja viena (1) cīņa tiek pārcelta no vienas sesijas uz citu sesiju, arī nākamā tiešā pretinieka cīņa tiek 
pārcelta uz to pašu sesiju. 

5.5.5. Divpadsmit (12) stundu pārtraukums ir obligāts starp cīņām, kurās piedalās jebkurš viens un tas pats 
bokseris. 

Bokseris nedrīkst startēt vairāk kā vienā (1) cīņā vienas kalendārās dienas laikā. 
 
 

 
 

 

5.6. Svēršanās 

 
5.6.1. Svēršanās parasti notiek no rītiem sacensību dienās, un bokseriem ir jānosveras tajā dienā, kad 

viņi boksējas. 

5.6.2. Boksa pieteikumu un datu pārbaude un oficiālā bokseru izloze nosaka, kurā svara kategorijā katrs 
bokseris veic svēršanos visā sacensību laikā. 

5.6.3. Bokseris uz oficiālajiem svariem drīkst atrasties tikai vienu reizi. 

5.6.4. Boksera ķermenim esot kailā stāvoklī, vai izmantojot tikai apakšveļu, uz svariem redzamais svars ir 
boksera oficiālais svars. 

5.6.5. Boksera svars nedrīkst pārsniegt boksera attiecīgās svara kategorijas maksimālo robežu. 

Šī limita pārsniegšana izraisa zaudējumu ar neierašanos par labu boksera plānotajam pretiniekam. 

5.6.6. Katra boksera pirmajā oficiālajā sacensību svēršanās reizē boksera svaram ir jāpārsniedz svara 
kategorijas minimālā robežvērtība. Svara limita nesasniegšana izraisa zaudējumu ar neierašanos par 
labu boksera plānotajam pretiniekam. 

5.6.7. Elektroniskie svari ir jāizmanto gan testa svariem, gan ikdienas svēršanas svariem, tie 

jākalibrē un pēc kalibrēšanas tos nedrīkst pārvietot. 
5.6.8. Testa svariem jābūt pieejamiem svēršanas zonā un katrā komandas viesnīcā. 

5.6.9. Vīriešu un sieviešu (puišu un meiteņu) bokseriem ir jāpiešķir atsevišķas telpas (platības) vai atsevišķi 
laika periodi. Turklāt tehniskajām amatpersonām, kas pārbauda bokseru svaru, jābūt tāda paša 
dzimuma kā bokseriem. 

5.6.10. Katra boksera galīgais svars ir jāpārbauda divām tehniskā delegāta ieceltām personām. 

5.6.11. Izņemot bokserus, citi komandu pārstāvji netiek ielaisti svēršanās zonās vai telpās. 

5.6.12. Laiks no ikdienas svēršanās beigām līdz dienas pirmās cīņas sākumam nedrīkst būt mazāks par trim 
(3) stundām. 
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6. 6. noteikums: Ringa tiesneši un tiesneši (R un J) 
 

 

6.1. Loma 
 

6.1.1. Visās sacensībās katra cīņa ir jākontrolē ringa tiesnesim, kurš tiesā ringā, bet neveic cīņas punktu 
uzskaiti. Katrā cīņā tiek iedalīti pieci (5) tiesneši, kuri skaita punktus katrā ringa malā saskaņā ar 

punktu vērtēšanas kritērijiem. 
6.1.2. Ringa tiesnešiem un (ringa ārpuses) tiesnešiem (ringa tiesnesis angl. – referee, tiesnesis – judge, 

saīsin. R un J) ir jābūt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sertificētiem, lai tie tiktu iecelti 
jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās. 

 

6.2. Tiesneša pienākumi un atļautās darbības 
 

6.2.1. Tiesneši neatkarīgi vērtē bokseru nopelnītos punktus un sniegumu katrā raundā, izmantojot 

"10 punktu" sistēmu un saskaņā ar šiem sacensību noteikumiem. 
6.2.2. Tiesneši nedrīkst runāt un dot nekādas zīmes bokseriem, sekundantiem, citiem tiesnešiem vai kādam 

citam pirms cīņas, tās laikā vai pēc cīņas, kamēr viņi nav atstājuši cīņas laukumu. 

6.2.3. Tiesneši nedrīkst atstāt savu vietu, kamēr galīgais cīņas lēmums nav paziņots sabiedrībai. 

 

6.3. Ringa tiesneša pienākumi un atļautās darbības 
 

6.3.1. Ringa tiesneša pienākumos galvenokārt ietilpst rūpes par abu bokseru drošību cīņas laikā. 

6.3.2. Ringa tiesneši nodrošina, ka abi bokseri stingri ievēro šos sacensību noteikumus un godīgas spēles 
principus. 

6.3.3. Ringa tiesnešiem ir jāsaglabā kontrole pār cīņu visos posmos. 

6.3.4. Ringa tiesnešiem ir jācenšas pasargāt vājāko bokseri no nepamatotu un nevajadzīgu 
ciešanu (traumu) gūšanas. 

6.3.5. Ringa tiesneši nedrīkst iziet no ringa, kamēr nav paziņots sabiedrībai galīgais cīņas lēmums 
un abi bokseri nav izgājuši no ringa, ja vien tehniskais delegāts vai tehniskā delegāta 
vietnieks nav norādījis citādi. 

 

6.4. Obligātais apģērbs 
 

6.4.1. Ringa tiesnešiem un tiesnešiem jāvalkā šāds tērps: 

o Balts krekls ar īsām piedurknēm, atpogājams ar apkakli, ievilkts biksēs; garās piedurknes izņēmuma kārtā 
var apstiprināt tehniskais delegāts 

o Melns tauriņš 

o Melnas bikses (nedrīkst būt džinsa auduma) 

o Melni sportiski apavi (bez augstiem papēžiem) 

o Ķirurģiskie cimdi 

6.4.2. Ringa tiesneši un tiesneši var valkāt melnu jostu. 

6.4.3. Ringa tiesneši un tiesneši var valkāt hidžābu. 
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6.4.4. Ringa tiesneši un tiesneši var būt pilnvaroti valkāt atšķirīgu apģērbu saskaņā ar sacensību 

noteikumiem vai Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) atļauju. 

 

6.5. Maču nozīmēšana (dalībnieku iešķirošana) 
 

6.5.1 Lai nodrošinātu neitralitāti, ringa tiesneši un tiesneši tiks izvēlēti, izmantojot apstiprināto elektronisko 

izložu sistēmu, un tos apstiprina tehniskais delegāts un izlozes komisārs. 
6.5.2 Katram ringa tiesnesim un tiesnesim ir jābūt no citas pilsonības un jāpārstāv cita nacionālā federācija, 

nekā jebkuram citam tiesnesim, un cita pilsonība un nacionālā federācija, nekā bokseriem, kas 
piedalās attiecīgajā cīņā. 

6.5.3 Ringa tiesnesis un tiesnesis nedrīkst būt tādas valsts pilsonis vai rezidents, kura ir kāda no 
bokseriem, kas piedalās cīņā, dominējošā valsts, kolonija vai valstiskās atkarības teritorija. 

6.5.4 Ringa tiesnesis vai tiesnesis, kurš ir mainījis savu tautību, nedrīkst tiesāt cīņā, kurā piedalās viņa 

bijušās pilsonības bokseris. 

6.5.5 Gadījumā, ja nav iespējams izpildīt augstāk minētos norādījumus, tehniskais delegāts kopā ar 
tehniskā delegāta vietnieku apstiprina galīgo tiesnešu un tiesnešu izvēli un rakstiski dokumentē to 

iemeslu(-us). 
 

 

 
 
 
 

 

6.6 Pasākumi 
 

6.6.1 Lēmumus par sankcijām, kas saistītas ar ringa tiesnešu vai tiesnešu sniegumu Pasaules Noksa 
organizācijas (World Boxing) sacensībās, pieņem, pamatojoties uz ringa tiesneša un pārējo tiesnešu 

(R un J) vērtētāja(-u) snieguma novērtējuma rezultātiem. 
6.6.2 R un J novērtēšanas sistēma, ko izmanto, lai uzraudzītu R un J veiktspēju, ir automatizēts process, kurā 

tiek izmantotas iestatītas robežvērtības, lai noteiktu pārmērīgu un zemu sniegumu, pamatojoties uz R un J 
vērtētāja(-u) novērtējumu un sniegtajiem datiem. 

6.6.3 Novērtējumu rezultātus katru dienu pārskata un apstiprina R un J vērtētājs(-i). Pēc tam šos apstiprinātos 
datus paziņo tehniskajam delegātam un izlozes komisāram. 

6.6.4 Pamatojoties uz apstiprinātajiem novērtējuma rezultātiem, pret R un J var tikt piemēroti soda pasākumi vai 

sankcijas saskaņā ar šiem noteikumiem. 
6.6.5 Ja jebkāda iemesla dēļ nav iespējams pilnībā veikt R un J novērtēšanas procesus, tehniskais delegāts 

kopā ar tehniskā delegāta vietnieku apstiprina alternatīvu procesu, lai uzraudzītu un novērtētu ringa 

tiesnešu un tiesnešu sniegumu. Iemesls(-i) tam un jaunajam procesam ir jādokumentē rakstiski. 
6.6.6 Visiem Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sertificētajiem ringa tiesnešiem un tiesnešiem (R un 

J) var tikt veiktas iepriekšējās darbības pārbaudes, ja viņi iepriekš piekrīt šādām pārbaudēm. Jebkurš 

identificēts pārkāpuma gadījums, kas tiek uzskatīts par risku boksa sacensību ētiskajai labklājībai un 
godīgumam, noved pie minētās personas(-u) svītrošanas no R un J saraksta, kas tiek izskatīts, apsverot 
iecelšanu boksa sacensībās. 

 

 
 

21 



 

 

 

 
 
 

 

7. 7. noteikums: Mača tiesāšana (tiesneši) 
 

 

7.1. Punktu piešķiršanas sistēma 
 

7.1.1. Visās cīņās ir jāizmanto apstiprināta Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) punktu sistēma, 

un to vada apstiprināts punktu sistēmas operators. 
7.1.2. Apstiprinātā vērtēšanas sistēma ir balstīta uz obligāto desmit punktu sistēmu. 

 

7.2. Punktu piešķiršanas kritēriji 
 

7.2.1. Lai noteiktu raunda uzvarētāju, tiek piemēroti trīs (3) punktu vērtēšanas kritēriji, kas sakārtoti pēc 
svarīguma: 

1. Punktu nesošo sitienu skaits (pa mērķa zonām); 

2. Tehniskais un taktiskais pārākums; 

3. Sportiskās sacensības gars. 

7.2.2. Lai sitiens tiktu uzskatīts par punktu nesošu sitienu (sitienu ar punktu skaitu), tam ir jāatbilst 
visiem tālāk norādītajiem kritērijiem. 

o Sitienam jābūt tīri savienotam ar mērķa zonu; 

o Sitiena pamatā jābūt pieliktam ķermeņa vai pleca svaram; 

o Sitienam jābūt uzliktam ar cimda locītavas virsmu; 

o Sitienam jābūt uzliktam, nepārkāpjot nevienu noteikumu; 

 
o Sitienam jābūt uzliktam tiesneša netraucētas (skaidras) redzamības zonā. 

7.2.2.1. Punktu nesošo sitienu skaits ir jāuzskata par vissvarīgāko faktoru, nosakot raunda uzvarētāju. 
7.2.2.2. Ja punktu nesošo sitienu skaits ir ļoti tuvu vienādam, sitienu kvalitāte var izšķirt raunda 

uzvarētāju. 
7.2.2.3. Vērtēšanas (punktu nesošais) mērķa reģions tiek definēts kā galvas un rumpja priekšpuse un sāni, jo 

īpaši: 

- Sejas priekšpuse un sānu daļa, ieskaitot pieri, deniņus, vaigus un zodu; 

- Ausu priekšdaļa un zona, kas sniedzas līdz žokļa līnijai; 

- Deguns un apgabals, kas atrodas tieši ap to; 

- Zoda priekšējā daļa un apakšžoklis līdz kaklam; 

- Krūškurvja apvidus no atslēgas kaula līdz jostas līnijai; 

- Krūšu kauls un ribu apvidus, ieskaitot rumpja sānus līdz padusēm; 

- Vēdera reģions, īpaši zona virs jostas līnijas; 

- Rumpja sāni uz leju līdz gurnu augšdaļai. 

7.2.2.4. Galvas aizmugure, kakls, rīkle, mugurkauls, muguras lejasdaļa vai zem jostas līnijas neatrodas 
mērķa zonā. 

7.2.3. Ja punktu nesošo sitienu skaits un kvalitāte ir ļoti tuvu vienādam, raunda uzvarētājs tiek izšķirts, ņemot 
vērā tehnisko un taktisko pārākumu. 

7.2.3.1. Tehniskajam un taktiskajam pārākumam var būt šādas iezīmes: 

o Raunda kontrole, kombinējot uzbrukumu un aizsardzību; 
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o “Efektīvas agresijas” demonstrēšana (virzīšanās uz priekšu automātiski netiek kvalificēta kā 
“Efektīva agresija”); 

o Cīņas tempa diktēšana un pretinieka piespiešana ieņemt reaktīvu pozīciju; 

o Pozicionēšanas un kustības kontrole ringā, ieskaitot kustību uz sāniem; 

o Pretinieka ritma izjaukšana ("izsišana" no ritma);  

o Pretinieka stila neitralizācija (piemēram, aktīvs bokseris pret pasīvu, kreiļa pozīcija pret standarta 
pozīciju); 

o Izvairīšanās no sitieniem, izmantojot efektīvu aizsardzību, piemēram, bloķēšanu, slīdošu 
kustību, dažādus izvairīšanās manevrus, atvairīšanu vai kāju kustību. 

7.2.4. Ja punktu nesošo sitienu skaits un sitienu kvalitāte ir ļoti tuvu vienādam un neviens bokseris neuzrāda 
skaidru tehnisko vai taktisko pārākumu, sportiskā konkurētspēja kļūst par izšķirošo faktoru raunda 
uzvarētāja noteikšanā. 

7.2.4.1. Konkurētspēju (sportisko konkurences garu) mēra ar boksera nepārtrauktu iniciatīvu, aktīvu 
iesaistīšanos un skaidru nolūku uzvarēt (virzīšanās uz priekšu vien automātiski nenorāda uz 
augstāku konkurētspēju). 

 

7.3. Punktu piešķiršana 
 

7.3.1. 10-9 – tuvs raunda iznākums 

o Ja punktus nesošo sitienu daudzuma atšķirība nav liela, vai 

o Ja abi bokseri uzrāda aptuveni vienādu sniegumu pēc punktu skaita un sitienu kvalitāte tiek 
apskatīta, lai noteiktu raunda uzvarētāju; 

o Ja abi bokseri uzrāda aptuveni vienādu sniegumu pēc sitienu daudzuma un kvalitātes un raunda 

uzvarētājs tiek noteikts pēc tehniskā un taktiskā pārākuma vai sportiskās konkurētspējas. 

o Raunds var tikt uzskatīts par raundu ar tuvu iznākumu pat tad, ja bokseris saņem astoņu punktu 
atskaiti vai cieš no nokdauna. 

7.3.2. 10-8 – raunds ar skaidru uzvarētāju  

o Iegūto punktu nesošo sitienu daudzuma lielās atšķirības dēļ ir skaidrs raunda uzvarētājs. 

o Pastāv skaidrs uzvarētājs ar mazāku punktus nesošo sitienu starpību, un tas var ietvert arī astoņu 
punktu atskaiti vai nokdaunu. 

7.3.3. 10-7 – pilnīga dominēšana 

o Viens bokseris ir pilnībā dominējošs pār otru bokseri visos punktu gūšanas kritērijos. 

o Pastāv skaidrs uzvarētājs ar mazāku punktus nesošo sitienu starpību, un tas var ietvert arī astoņu 
punktu atskaiti vai nokdaunu. 

 

7.4. Raunda beigas 
 

7.4.1. Saskaņā ar "obligāto 10 punktu" sistēmu katrs ringa ārpuses tiesnesis neatkarīgi vērtē divu 
(2) bokseru nopelnus un sniegumu. Katrs tiesnesis nosaka raunda uzvarējušo bokseri, piešķirot desmit 
(10) punktus, un zaudējušo bokseri, piešķirot deviņus (9) vai mazāk punktus. 

7.4.2. Septiņi (7) punkti ir zaudējušā boksera minimālais punktu skaits atkarībā no sprieduma par to, cik lielā 
mērā pretinieks zaudējis raundu. 

7.4.3. Katram raundam ir jābūt paziņotam uzvarētājam, un nevienu raundu nevar vērtēt kā neizšķirtu. 
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7.4.4. Lai noslēgtu raundu, tiesnešiem piecu (5) sekunžu laikā pēc gonga atskanēšanas jānospiež poga uz 

punktu skaitīšanas mašīnas. Šie rādītāji tiek tieši pārsūtīti uz datorsistēmu, ko pārvalda vērtēšanas 
sistēmas operators un tehniskā delegāta (pārstāvja) vietnieks, un pēc sākotnējās nosūtīšanas tajos 
netiek veiktas nekādas izmaiņas vai papildinājumi. 

7.4.5. Piešķirtie punkti un tiesnesis, kurš piešķīris katru punktu, tiek norādīti publiskā displejā un 
sekundantu stūrī, kas attiecas uz bokseriem, kas piedalās sacensībās, taču tie nav redzami ringa 
tiesnesim un tiesnešiem cīņas laukumā. 

7.4.6. Ja jebkurā brīdī cīņas laikā punktu skaitīšanas sistēma kļūst bojāta, tiesnesis savāc visas piecas 
(5) tiesnešu punktu kartes ar tiesnešu vārdiem un nodod tās tehniskā delegāta vietniekam. 

 

7.5. Mača beigas  
 

7.5.1. Rezultātu paziņošana no diktora puses un TV tiešraidē tiek veikta uzreiz pēc cīņas beigām, pēc 

tehniskā delegāta vietnieka rezultātu apstiprināšanas. 

7.5.2. Cīņas beigās, bet tikai pēc cīņas uzvarētāja paziņošanas, precīzi piešķirtie punkti un tiesnesis, kurš 
piešķīris katru punktu, tiek identificēti publiskā displejā. Šajā publiskajā displejā tiek norādīts arī katra 

tiesneša kopējais rezultāts katram bokserim visā cīņā (ieskaitot visus punktu atskaitījumus brīdinājumu 
dēļ). 

 

8. 8. noteikums: Mača tiesāšana (ringa tiesneši) 
 

 

8.1. Komandas un zīmju norādes 
 

8.1.1 Tiesnesis kontrolē cīņu, izmantojot četras (4) komandas: 

o Komanda "Stop" tiek izmantota, lai dotu bokseriem rīkojumu pārtraukt cīņu (boksu). 

o Komanda "Box" tiek izmantota, lai dotu bokseriem rīkojumu sākt vai turpināt cīņu (boksu). 

o Komanda "Break" tiek izmantota, kad nepieciešams atbrīvoties no satvēriena. 

o Komanda "Time" tiek izmantota, dodot rīkojumu hronometristam un gonga operatoram apturēt laiku 
un pavēlēt bokseriem pārtraukt cīņu (boksu). 

8.1.2 Sekojot komandām "Stop" vai "Time", ringa tiesnesis, izmantojot piemērotas paskaidrojošas 
zīmes, verbālas komandas un/vai žestus, norāda bokserim par jebkuru sacensību noteikumu 
pārkāpumu. 

8.1.3 Ringa tiesnesis var pieskarties bokserim ar roku, lai apturētu un pārtrauktu cīņu vai atdalītu 

bokserus. 
 

 
 

8.2. Rīcība pirms mača (cīņas) sākuma 
 

8.2.1. Pirms uzaicināt bokserus ieiet ringā, ringa tiesnesis nodrošina, ka rings ir vizuāli drošs cīņas 

sākumam. 
8.2.2. Ringa tiesnesis turklāt nodrošina, ka visas ringa tiesnešu un laukuma ārstu pozīcijas ir aizņemtas 

(šajās pozīcijās atrodas atbilstošie speciālisti). 
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8.2.3. Kad bokseri ir iekļuvuši ringā, ringa tiesnesis pārbauda, vai bokseris valkā atbilstošu formas tērpu 

un boksa ekipējumu atbilstoši šiem noteikumiem. 
8.2.4. Ringa tiesnesis liek abiem bokseriem nonākt ringa centrā, lai saņemtu norādījumus pirms cīņas, un 

tad nosūta tos atpakaļ uz viņu attiecīgo stūri. 

8.2.5. Ringa tiesnesis dod signālu tehniskā delegāta vietniekam, lai nodrošinātu, ka cīņa var sākties, un 
gaida apstiprinājumu, pēc tam dod signālu hronometristam un gonga operatoram, lai veiktu gonga 
zvanu, un dod komandu "Box", lai sāktu cīņu. 

 

8.3. Rīcība mača laikā 
 

8.3.1. Ringa tiesnesis brīdina bokseri vai izsaka brīdinājumu bokserim par pārkāpumiem vai kāda cita 
iemesla dēļ godīgas spēles interesēs vai lai nodrošinātu šo noteikumu ievērošanu. 

8.3.2. Nokdauna gadījumā ringa tiesnesis nodrošina, ka pretinieks nekavējoties dodas uz tiesneša norādīto 

neitrālo stūri un paliek tur, līdz ringa tiesnesis ļauj bokserim aiziet. Ja pretinieks to neievēro, ringa 
tiesnesis aptur skaitīšanu, līdz pretinieks izpilda komandu. 

8.3.3. Ringa tiesnesis izbeidz sacensības jebkurā posmā, ja ringa tiesnesis uzskata, ka cīņa ir pārāk 
vienpusēja un apdraud boksera drošību. 

8.3.4. Ringa tiesnesis pārtrauc sacensības jebkurā posmā, ja kāds no bokseriem ir guvis traumu, pēc 
kuras, kā ringa tiesnesis nolemj, bokserim nevajadzētu turpināt cīņu. 

8.3.5. Ringa tiesnesis pārtrauc sacensības jebkurā posmā, ja ringa tiesnesis uzskata, ka bokseri nav aktīvi un 

nav konkurētspējīgi, vai neveic cīņu godprātīgā, mērķtiecīgā, nopietnā veidā. Šādā gadījumā ringa 
tiesnesis var diskvalificēt vienu vai abus bokserus. 

8.3.6. Ringa tiesnesis jebkurā laikā var diskvalificēt bokseri, kurš nekavējoties nepilda tiesneša pavēli vai 

uzvedas pret ringa tiesnesi aizskaroši vai agresīvi. 
8.3.7. Ringa tiesnesis diskvalificē bokseri par nopietnu pārkāpumu ar vai bez iepriekšēja brīdinājuma. 

8.3.8. Ringa tiesnesis interpretē šos noteikumus, ciktāl tie ir piemērojami vai attiecas uz cīņu, vai arī, lai 
izlemtu un veiktu pasākumus attiecībā uz jebkuru spēles apstākļu noteikšanu, uz kuru tiešā veidā 
neattiecas šie noteikumi. 

8.3.9. Ringa tiesnesis aptur cīņu, ja boksera ekipējums cīņas laikā atdalās no boksera, līdz problēma ir 

novērsta. 

8.3.10. Ringa tiesnesis var konsultēties ar ringa ārpuses ārstu par bokseru stāvokli. 

8.3.11. Kad ringa tiesnesis izsauc ringa ārpuses ārstu, lai tas pārbaudītu boksera stāvokli, ringā vai uz 

platformas jāatrodas tikai ringa tiesnesim un ringa ārstam, ja vien ārsts nepieprasa kādu palīdzību. 

8.3.12. Ja bokseris gūst traumu, ringa tiesnesis liek nesavainotajam bokserim doties uz neitrālo stūri, 
norāda tehniskā delegāta vietniekam traumas iemeslu (sitiens ar punktiem, netīšs pārkāpums 
(nejauša sadursme) vai tīša kļūda/pārkāpums), tad jautā ārstam, vai ievainotais bokseris ir 

piemērots cīņas turpināšanai. 
8.3.13. Ja bokseris gūst traumu un ringa ārpuses ārsts informē ringa tiesnesi, ka bokseris ir gatavs turpināt 

cīņu, ringa tiesnesis var nolemt turpināt cīņu. 

8.3.14. Ja bokseris gūst traumu un ringa ārpuses ārsts informē ringa tiesnesi, ka bokseris nav gatavs turpināt 
cīņu, ringa tiesnesis var nolemt pārtraukt cīņu. 
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8.3.15. Ja bokseris gūst traumu un ringa tiesnesis nesaskata savainojuma cēloni, ringa tiesnesis pieprasa 

katram no pieciem (5) ringa ārpuses tiesnešiem sniegt viedokli, lai noskaidrotu, vai visi vai vairākums 
ir redzējuši pārkāpumu vai sitienu ar iegūtu punktu. Pēc tam ringa tiesnesis pieņem vienu no šādiem 
lēmumiem: 

o Gadījumos, kad visi vai lielākā daļa tiesnešu ir redzējuši sitienu ar gūtu punktu, pieņemamais lēmums ir 
ringa tiesneša sacensību apturēšana pēc savainojuma (RSC-I).  

o Gadījumos, kad visi vai lielākā daļa tiesnešu ir redzējuši tīšu pārkāpumu, pieņemamais lēmums ir 
diskvalifikācija (DSQ). 

o Gadījumos, kad visi vai lielākā daļa tiesnešu ir redzējuši netīšu pārkāpumu, lēmums tiek pieņemts 

saskaņā ar tiesnešu punktu kartītēm – Uzvarētājs pēc punktiem (WP). 

8.3.16. Gadījumā, ja ringa tiesnesis nolemj pārtraukt cīņu, viņam vispirms ir jāinformē Tehniskā delegāta 
vietnieks par lēmumu un iemeslu, kāpēc cīņa tika pārtraukta. Tehniskā delegāta vietniekam jāinformē 

ringa tiesnesis, ja lēmums ir nepārprotami pretrunā ar šiem sacensību noteikumiem. 
 

8.4. Darbības pēc mača 
 

8.4.1. Ringa tiesnesis nodrošina, ka bokserim ir atbilstoši pārsēji, kā noteikts 12. noteikumā, pēc cīņas 
beigām. 

8.4.2. Ringa tiesnesis norāda cīņas uzvarētāju, paceļot boksera roku vai norādot uz uzvarētāju ar abām 

rokām. 
8.4.3. Ringa tiesnesis norāda cīņas uzvarētāju tikai pēc tam, kad publiskais paziņotājs (diktors) ir to 

paziņojis. 

8.4.4. Kad tiek paziņots cīņas uzvarētājs, ringa tiesnesim ir jābūt novietotam ringa vidū un jānorāda cīņas 
uzvarētājs, atrodoties ar seju pret galveno TV kameru, ja vien tehniskais delegāts nav norādījis citādi. 

 

8.5. Pārkāpumi (kļūdas) 
 

8.5.1. Sitiena izdarīšana zem jostas (sitiens zem jostasvietas). 

8.5.2. Sitiena izdarīšana ar galvu. 

8.5.3. Sitiena izdarīšana ar plecu. 

8.5.4. Sitiena izdarīšana ar apakšdelmu vai elkoni. 

8.5.5. Sitiena izdarīšana ar atvērtu cimdu. 

8.5.6. Sitiena izdarīšana ar cimda iekšpusi. 

8.5.7. Sitiena izdarīšana ar rokas plaukstas locītavas daļu. 

8.5.8. Sitiena izdarīšana pretiniekam pa muguru, īpaši pa kakla vai pakauša aizmuguri. 

8.5.9. Sitiena izdarīšana pretiniekam uz nierēm. 

8.5.10. Sitiena izdarīšana pretiniekam ar iegrieztu sitienu vai sitienu ar rokas aizmuguri. 

8.5.11. Noturēšana. 

8.5.12. Noturēšana un vienlaicīga sitiena izdarīšana. 

8.5.13. Pretinieka rokas vai galvas satveršana un fiksēšana, vai rokas spiešana zem pretinieka rokas. 

8.5.14. Klupināšana. 

8.5.15. Speršana. 

8.5.16. Frontālas sadursmes izraisīšana. 
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8.5.17. Žņaugšana. 

8.5.18. Pretinieka (vai tā ķermeņa daļu) vilkšana. 

8.5.19. Košana. 

8.5.20. Spļāviena izdarīšana pret pretinieku vai ringa tiesnesi. 

8.5.21. Tīša smaganu aizsarga (kapes) izspļaušana. 

8.5.22. Neīstu vai viltotu reakciju izdarīšana vai simulēšana. 

8.5.23. Grūstīšanās. 

8.5.24. Pretinieka sejas grūšana ar roku vai elkoni. 

8.5.25. Pretinieka galvas aizmugures spiešana. 

8.5.26. Uzbrukums, turot ringa virves vai negodīga virvju izmantošana cīņā. 

8.5.27. Atrašanās uz pretinieka, laušanās (vrestlinga) paņēmienu izdarīšana, tīša pretinieka pakļaušana 
slēdzošam satvērienam. 

8.5.28. Uzbrukšana pretiniekam, kas atrodas uz grīdas vai ir celšanās procesā. 

8.5.29. Noliekšanās zem pretinieka jostas līnijas. 

8.5.30. Pilnīgi pasīva aizsardzība, izmantojot dubulto aizsegu, tīšu krišanu, skriešanu (bēgšanu) vai 
muguras griešanu ar mērķi izvairīties no sitiena. 

8.5.31. Runāšana (verbāla komunikācija) bez ringa tiesneša atļaujas. 

8.5.32. Neatkāpšanās, kas dota komanda par pārtraukumu ("Break"). 

8.5.33. Mēģinājums sist pretiniekam uzreiz pēc tam, kad ringa tiesnesis ir devis komandu par pārtraukumu 
("Break") vai pirms atkāpšanās atpakaļ.  

8.5.34. Uzbrukums vai agresīva izturēšanās pret ringa tiesnesi jebkurā laikā. 

8.5.35. Izstieptas rokas turēšana taisni, lai traucētu pretinieka skatu. 

 

8.6. Nokdauns 
 

8.6.1. Bokseris tiek uzskatīts par notriektu nokdaunā rezultatīva sitiena dēļ šādos gadījumos: 

o Bokseris sitiena vai sitienu sērijas rezultātā pieskaras grīdai ar jebkuru ķermeņa daļu, izņemot boksera 
pēdas. 

o Bokseris sitiena vai sitienu sērijas rezultātā guļ uz ringa virvēm. 

o Bokseris atrodas ārpus vai daļēji ārpus virvēm sitiena vai sitienu sērijas rezultātā. 

o Pēc smaga sitiena bokseris nav nokritis un neguļ uz virvēm, taču tiek uzskatīts par ievainotu un 
viņam ir nepieciešama astoņu sekunžu atskaite. 

8.6.2. Notriekšanas nokdaunā gadījumā ringa tiesnesim jādod komanda "Stop" un tad jāsāk atskaite, 

o atskaitot no viena (1) līdz astoņi (8), ja bokseris ir spējīgs turpināt cīņu, un 

o atskaitot no viena (1) līdz desmit (10), ja bokseris nav spējīgs turpināt cīņu. 

8.6.3. Ringa tiesnesis skaita ar vienas (1) sekundes intervālu un katru sekundi norāda ar roku, lai 
bokseris, kurš atrodas nokdaunā, varētu zināt skaitu. 

8.6.4. Ja abi bokseri tiek notriekti nokdaunā vienlaikus, atskaite tiek turpināta tik ilgi, kamēr viens no viņiem 
joprojām atrodas nokdaunā. 

8.6.5. Pirms tiek skaitīts skaitlis "viens" ("1"), ir jāpaiet vienas (1) sekundes intervālam no brīža, kad 
bokseris tiek notriekts nokdaunā, līdz brīdim, kad tiek paziņots "viens" ("1"). 

8.6.6. Ja bokseris sitiena rezultātā tiek nogāzts un cīņa tiek turpināta pēc astoņu (8) skaita sasniegšanas, bet 
bokseris atkal nokrīt, nesaņemot nevienu papildu sitienu, 
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ringa tiesnesis var turpināt atskaiti no astoņi (8) līdz desmit (10). 

8.6.7. Kad bokseris tiek notriekts nokdaunā sitiena rezultātā, cīņa nedrīkst turpināties, kamēr ringa tiesnesis 
nav sasniedzis obligāto astoņu (8) atskaiti, pat ja bokseris ir gatavs turpināt pirms šī laika, vai ja 
raunds ir beidzies. 

8.6.8. Gadījumā, ja bokseris tiek notriekts nokdaunā jebkura raunda beigās, ringa tiesnesis turpina skaitīt līdz 
brīdim, kad bokseris vairs nav nokdaunā, neatkarīgi no raunda beigām. 

8.6.9. Ja ringa tiesnesis noskaita līdz desmit (10), tiek uzskatīts, ka šāds bokseris ir zaudējis cīņu ar nokautu 

(KO) neatkarīgi no raunda beigām. (Gongs nenodrošina boksera glābšanu.) 

 

8.7. Obligātās atskaitīšanas robežvērtības 
 

8.7.1. Elites, U19 un U17 vecuma grupām, 

o vienā (1) raundā tiek piemērotas ne vairāk kā trīs (3) atskaites līdz astoņi,  

o ne vairāk kā četras (4) atskaites līdz astoņi tiek piemērotas (1) vienā cīņā. 

8.7.2. Atskaites līdz astoņi nelegālu sitienu vai pārkāpumu dēļ netiek ņemtas vērā obligātajos atskaites 
limitos. 

 

8.8. Boksera atrašanās ārpus ringa 
 

8.8.1. Gadījumā, ja bokseris tiek izspiests no ringa ar sitieniem ar gūtu punktu skaitu, bokserim ir jāļauj 
trīsdesmit (30) sekundes atgriezties ringā bez nevienas personas palīdzības pēc atskaitīšanas līdz 
astoņi. Gadījumā, ja bokseris nevar atgriezties ringā iepriekš minētajā laika posmā, tiek uzskatīts, ka 
šis bokseris ir zaudējis cīņu ringa tiesneša veiktas sacensību apturēšanas (RSC) rezultātā. 

8.8.2. Gadījumā, ja bokseris tiek izstumts no ringa, bokserim ir jāļauj sešdesmit (60) sekunžu laikā 
atgriezties ringā (nav nepieciešama atskaite līdz astoņi). Gadījumā, ja bokseris nevar atgriezties 
iepriekš minētajā laika posmā, vai arī nonāk atpakaļ ringā, bet nešķiet piemērots cīņas turpināšanai, 

ringa tiesnesim ir jālūdz ringa ārpuses ārstam veikt boksera pārbaudi.  

o Ja ringa ārpuses ārsts (citur tekstā – ringa ārsts vai mediķis) paziņo, ka bokseris nav piemērots 
turpināt cīņu, boksera pretinieks zaudē ar diskvalifikāciju (DSQ). 

o Ja ringa ārpuses ārsts paziņo, ka bokseris ir gatavs turpināt ciņu, ringa tiesnesis izsaka brīdinājumu 
pārkāpušajam bokserim un tiek atsākta cīņa. 

8.8.3. Gadījumā, ja bokseris izkrīt no ringa paša boksera lēmuma dēļ, viņam jāļauj trīsdesmit (30) sekunžu 
laikā atgriezties ringā bez atskaites līdz astoņi. Gadījumā, ja bokseris nevar atgriezties ringā iepriekš 
minētajā laika posmā, tiek uzskatīts, ka šis bokseris ir zaudējis cīņu ringa tiesneša veiktas sacensību 
apturēšanas (RSC) rezultātā. 

 

8.9. Smaganu aizsarga (kapes) izkrišana 
 

8.9.1. Ringa tiesnesis izsaka obligātu brīdinājumu bokserim, kurš tīši izspļauj smaganu aizsargu 
(kapi), nesaņemot sitienu. 
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8.9.2. Ringa tiesnesis izsaka obligātu brīdinājumu bokserim, kuram trešo reizi izkrīt smaganu aizsargs 

(kape). 

 

8.10. Neatļauti sitieni 
 

8.10.1. Pēc pārāk zema sitiena, ja aizvainotais bokseris nesūdzas un zemais sitiens nav bijis smags un 

tīšs, ringa tiesnesis signalizē par pārkāpumu, nepārtraucot cīņu. 
8.10.2. Pēc zema sitiena, ja aizvainotais bokseris sūdzas par zemā sitiena smagumu, ringa tiesnesim ir divas 

(2) iespējas: 

o Ringa tiesnesis nekavējoties diskvalificē pārkāpēju bokseri, ja tas ir tīšs un smags sitiens. 

o Ringa tiesnesis uzsāk atskaiti līdz astoņi. 

8.10.3. Pēc zema sitiena, ja ringa tiesnesis uzsāk atskaiti līdz astoņi sakarā ar aizvainotā boksera 
sūdzībām par zemā sitiena smagumu, ringa tiesnesim ir vēl divas (2) iespējas: 

o Ringa tiesnesis var izteikt brīdinājumu pārkāpējam, ja aizvainotais bokseris ir gatavs turpināt un 
cīņa turpinās; 

o Ringa tiesnesis dod ne vairāk kā vienu minūti un 30 sekundes (90 sekundes), lai aizvainotais 

bokseris atgūtos, ja bokseris nav piemērots cīņas turpināšanai pēc sākotnējās atskaites līdz 
astoņi. 

8.10.4. Pēc zema sitiena, ja ringa tiesnesis veic atskaiti līdz astoņi sakarā ar aizvainotā boksera 
sūdzībām par zemā sitiena smagumu, tad dod vienu minūti un 30 sekundes (90 sekundes), lai 

bokseris atgūtos, tad ringa tiesnesim ir vēl divas (2) iespējas: 

o Ringa tiesnesis var izteikt brīdinājumu pārkāpējam, ja aizvainotais bokseris ir gatavs turpināt un 
cīņa turpinās; 

o Ja aizvainotais bokseris joprojām nav piemērots cīņas turpināšanai, ringa tiesnesis pasludina 
pretinieku par cīņas uzvarētāju ringa tiesneša veiktas sacensību apturēšanas pēc traumas 
(RSC-I) rezultātā. 

 

8.11. Aizrādījumi, brīdinājumi un diskvalifikācija 
 

8.11.1. Ringa tiesnesis pēc saviem ieskatiem var izteikt aizrādījumu, brīdinājumu vai diskvalifikāciju 
bokserim, kurš neievēro norādījumus, kurš rīkojas pretēji noteikumiem, kurš boksējas jebkādā 
nesportiskā veidā vai izdara pārkāpumus. 

8.11.2. Trešais brīdinājums boksera cīņā izraisa automātisku ringa tiesneša veiktu diskvalifikāciju. 
8.11.3. Ringa tiesnesis, kurš plāno brīdināt bokseri, dod komandu “Stop” un demonstrē pārkāpumu vispirms 

bokserim un pēc tam tehniskā delegāta vietniekam. 

8.11.4. Ja ringa tiesnesis izsaka brīdinājumu bokserim, tehniskā delegāta vietnieks fiksē brīdinājumu un 
informē punktu sistēmas operatoru, kurš savukārt ieraksta brīdinājumu punktu sistēmā. Katrs 
brīdinājums samazina pārkāpēja boksera kopējo punktu skaitu par vienu (1) punktu katram ringa 

ārpuses tiesnesim. 
8.11.5. Ringa tiesnesis brīdina pārkāpēju bokseri, ja pretinieks saņem sitienu ar galvu vai jebkuru citu 

nopietnu neatļautu sitienu, kas neizraisa savainojumu vai ādas traumu. 
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8.11.6. Ringa tiesnesis var diskvalificēt pārkāpēju bokseri, ja pretinieks saņem sitienu ar galvu vai jebkuru citu 

nopietnu neatļautu sitienu, un tas tiek uzskatīts par pietiekami nopietnu, lai garantētu diskvalifikāciju. 
8.11.7. Ringa tiesnesis diskvalificē pārkāpēju bokseri, ja pretinieks saņem sitienu ar galvu vai jebkuru citu 

neatļautu sitienu, kas izraisa savainojumu vai ādas traumu. 

8.11.8. Ja ringa tiesnesim ir pamats uzskatīt, ka ir pieļauts pārkāpums, kuru ringa tiesnesis nav 
redzējis, ringa tiesnesis var konsultēties ar laukuma ārpuses tiesnešiem. 

8.11.9. Ja ringa tiesnesis pēc cīņas atklāj boksera roku apsēju vai pārsēju pārkāpumu, kas, pēc ringa 
tiesneša domām, ir devis bokserim priekšrocības, ringa tiesnesis bokseri nekavējoties diskvalificē. 

 

9. 9. noteikums: Mača lēmumi 
 

 

9.1. Uzvara ar punktiem (WP) 
 

9.1.1. Cīņas beigās katrs laukuma tiesnesis nosaka uzvarētāju, pamatojoties uz boksera kopējo 
punktu skaitu cīņas laikā. Uzvarētājs tiek noteikts, izmantojot apstiprināto punktu sistēmu ar 

vienprātīgu vai dalītu lēmumu.  
9.1.2. Vienprātīgs lēmums pēc punktiem tiek pasludināts, ja visi pieci (5) tiesneši ieceļ vienu un to 

pašu uzvarētāju. 

9.1.3. Dalīts lēmums pa punktiem tiek paziņots: 

o Gadījumos, kad trīs (3) tiesneši ieceļ vienu (1) bokseri par uzvarētāju un pārējie divi (2) tiesneši vai nu 
ieceļ otru bokseri par uzvarētāju vai izšķir neizšķirtu; vai  

o Gadījumos, kad četri (4) tiesneši ieceļ vienu (1) bokseri par uzvarētāju, bet otrs tiesnesis vai nu ieceļ 
otru bokseri par uzvarētāju vai izšķir neizšķirtu. 

9.1.4. Ja katra tiesneša piešķirtie kopējie punkti, ieskaitot visus atskaitījumus, cīņas beigās ir vienādi, 
tiesnesim(-iem) ar vienādu punktu skaitu tiek lūgts pārtraukt neizšķirtu un noteikt, kurš bokseris ir 
cīņas uzvarētājs. atzinumu šādos gadījumos: 

o Vienam (1) tiesnesim ir vienāds punktu skaits, bet pārējo četru (4) tiesnešu kopējie punkti ir 
sadalīti vienādi; vai 

o Diviem (2) tiesnešiem ir vienāds punktu skaits, bet pārējie trīs (3) tiesneši punktus nepiešķir vienbalsīgi; 

vai 

o Trīs (3) vai vairāk tiesneši ir piešķīruši vienādu punktu skaitu. 

9.1.5. Tiesneši ieskaita raundu katram attiecīgajam bokserim līdz cīņas beigām, un bokseris, kurš ir 
priekšā pēc punktiem, tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju pēc punktiem. Raunds, kurā cīņa tiek 
apturēta, tiek novērtēts ar punktiem, pat ja tas ir daļējs raunds. 

9.1.6. Lēmums par uzvarētāju pēc punktiem (WP) tiek piemērots, ja jebkura raunda laikā tiek gūta trauma, ko 

izraisījis netīšs pārkāpums, un tā rezultātā ringa tiesnesis pārtrauc sacensību. 
9.1.7. Lēmums par uzvarētāju pēc punktiem (WP) tiek piemērots gadījumā, ja abi bokseri vienlaikus gūst 

savainojumus un rezultātā sacensību pārtrauc ringa tiesnesis. 

9.1.8. Lēmums par uzvarētāju pēc punktiem (WP) tiek piemērots gadījumā, ja cīņu pārtrauc ringa 
tiesnesis tādas situācijas dēļ, kas ir ārpus boksera vai ringa tiesneša kontroles, piemēram, ringa 
iznīcināšana vai bojājumi, apgaismojuma padeves traucējumi, nepārvaramas varas traucēkļi vai citi 
līdzīgi 
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neparedzēti apstākļi, un tikai tad, ja minētā situācija rodas pēc pirmā raunda beigām. 

9.1.9. Lēmums par uzvarētāju pēc punktiem (WP) tiek piemērots dubultā nokauta (DKO) gadījumā cīņas 
fināla laikā. 

9.1.10. Ja cīņa tiek pārtraukta nepārvaramas varas dēļ pēc pirmā raunda, cīņa tiek pārtraukta un 

rezultāti tiek uzskatīti par galīgiem. 
 

9.2. Ringa tiesneša veikta sacensību apturēšana (RSC) 
 

9.2.1. Ja bokseris, pēc ringa tiesneša domām, tiek pārspēts vai saņem pārmērīgas ciešanas vai 
smagus sitienus, cīņa tiek pārtraukta, un pretinieks līdz ar RSC tiek pasludināts par cīņas 
uzvarētāju. 

9.2.2. Ja bokseris stāv kājās un nav piemērots turpināt cīņu un/vai nespēj atsākt boksu pēc atskaites 
līdz astoņi, pretinieks līdz ar RSC tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju. 

9.2.3. Ja bokserim neizdodas atsākt boksu uzreiz pēc atgūšanās perioda starp raundiem, pretinieks līdz ar 

RSC tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju. 
9.2.4. Ja bokseris, kurš izkritis no ringa punktu gūstošu sitienu rezultātā, pēc trīsdesmit (30) sekundēm 

joprojām neatgriežas ringā, pretinieks līdz ar RSC tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju. 

9.2.5. Ringa ārējam ārstam ir iespēja ieteikt ringa tiesnesim pārtraukt cīņu, ja bokseris, pēc ārsta domām, gūst 
pārmērīgas ciešanas. Pretinieks līdz ar RSC tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju.  

 

9.3. Ringa tiesneša veikta sacensību apturēšana pēc traumas (RSC-I) 
 

9.3.1. Ja bokseris, pēc ringa tiesneša domām, nav piemērots cīņas turpināšanai, jo ir gūts vai palielināts 
savainojums punktu gūstošu sitienu dēļ, cīņa tiek pārtraukta, un pretinieks līdz ar RSC-I tiek 
pasludināts par cīņas uzvarētāju. 

9.3.2. Ja bokseris, pēc ringa tiesneša domām, nav piemērots cīņas turpināšanai savainojuma dēļ, kas gūts 

nevis punktu gūstošu sitienu rezultātā un nevis pārkāpuma dēļ, cīņa tiek pārtraukta, un pretinieks līdz 
ar RSC-I tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju. 

9.3.3. Ja bokseris cieš neatļautu zemu sitienu un neatgūstas pēc vienas minūtes un 30 sekundēm (1 m 

30 s), pretinieks līdz ar RSC-I tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju. 
 

9.4. Sacensību pamešana (ABD) 
 

9.4.1. Ja bokseris brīvprātīgi izstājas jebkurā cīņas laikā, pretinieks līdz ar ABD tiek pasludināts par cīņas 

uzvarētāju. 

9.4.2. Ja boksera sekundants uzkāpj uz platformas un iemet dvieli ringā raunda laikā (izņemot laikā, kamēr 
ringa tiesnesis veic skaitīšanu), vai skaidri norāda uz lēmumu neatsākt boksa cīņu atpūtas laikā, 

pretinieks līdz ar ABD tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju. 
9.4.3. Ja bokseris raunda vai cīņas laikā zaudē kontaktlēcu un nepiekrīt turpināt boksu bez kontaktlēcām, 

ringa tiesnesis pārtrauc cīņu un pretinieks līdz ar ABD tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju. 
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9.5. Diskvalifikācija (DSQ) 
 

9.5.1. Ja bokseris tiek diskvalificēts jebkāda iemesla dēļ, pretinieks līdz ar DSQ tiek pasludināts par 
cīņas uzvarētāju. 

9.5.2. Ja ringa tiesnesis pēc saviem ieskatiem konstatē, ka tīša pārkāpuma rezultātā bokseris tika ievainots, 
un, ka pārkāpušais un savainotais bokseris nevar turpināt spēli, jo ir gūta trauma, kas gūta no šī tīšā 
pārkāpuma, pārkāpēju bokseri diskvalificē un savainoto bokseri pasludina par cīņas uzvarētāju līdz ar 
DSQ. 

9.5.3. Trešais brīdinājums vienā cīņā bokseri automātiski diskvalificē, un līdz ar DSQ pretinieks tiek 
pasludināts par cīņas uzvarētāju. 

9.5.4. Ja abi bokseri tiek diskvalificēti, ieskaitot neierašanos, abi bokseri zaudē cīņu līdz ar BDSQ. 

9.5.5. Ja abi bokseri cīņā tiek diskvalificēti jebkurā sacensību posmā pirms pusfināla, viņu pretinieks 
nākamajā kārtā uzvar līdz ar neierašanos. 

9.5.6. Ja abi bokseri cīņā tiek diskvalificēti pēdējās cīņas (BDSQ) laikā, abiem bokseriem tiek piešķirtas 

sudraba medaļas. 
 

9.6. Diskvalifikācija pēc nesportiskas uzvedības (DQB) 
 

9.6.1. Ja bokseris tiek diskvalificēts par nesportisku uzvedību (piemēram, uzbrūkot ringa tiesnesim, 
tiesnesim, tehniskajam delegātam, komandas loceklim, pretiniekam vai citai personai), pretinieku 
līdz ar DQB pasludina par cīņas uzvarētāju, un diskvalificētajam bokserim tiks piemērotas Pasaules 
Boksa organizācijas (World Boxing) noteiktas sankcijas. 

9.6.2. Ringa tiesnesis pasludina uzvarētāju līdz ar DSQ, un tikai tehniskajam delegātam ir tiesības pielāgot 
rezultātu pie DQB par jebkuru nesportisku uzvedību. 

9.6.3. Ja abi bokseri tiek diskvalificēti par nesportisku uzvedību, nevienam no bokseriem nav tiesību uz 
medaļu. 

 

9.7. Nokauts (KO) 
 

9.7.1. Ja bokseris tiek notriekts nokdaunā, nenostājas uz kājām un neatsāk cīņu, pirms šim bokserim 
tiek veikta atskaite līdz desmit (10), pretinieks tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju ar nokautu 
(KO). 

9.7.2. Ārkārtas gadījumā un ja ringa tiesnesis aptur atskaiti un/vai izsauc ārstu ringā, pirms bokserim tiek 
veikta atskaite līdz desmit (10), pretinieks tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju līdz ar nokautu (KO). 

9.7.3. Pēc tam, kad ringa tiesnesis ir pateicis “Desmit” (“10”), cīņa beidzas un rezultāts ir jāizlemj kā nokauts 

(KO). Ringa tiesnesis var pārtraukt atskaiti jebkurā brīdī, ja ringa tiesnesis uzskata, ka bokserim ir 
nepieciešama tūlītēja medicīniskā palīdzība, un lēmums tiek pieņemts kā nokauts (KO). 

9.7.4. Gadījumā, ja notiek dubultais nokauts (DKO), abi bokseri zaudē cīņu līdz ar DKO. 

9.7.5. Ja DKO notiek fināla laikā, tiek piemērots uzvarētāja pēc punktiem (WP) lēmums saskaņā ar šiem 
noteikumiem. 
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9.8. Uzvara pēc neierašanās (WO) 
 

9.8.1. Ja bokseris atrodas ringā pilnā cīņai piemērotā apģērbā un gatavs uzsākt cīņu, un pretinieks 
neierodas ringā pēc viņa pieteikšanas un pēc gonga atskanēšanas ir pagājusi ne vairāk kā viena 
(1) minūte, ringa tiesnesis pasludina pašreizējo bokseri par uzvarētāju līdz ar neierašanos (WO). 

9.8.2. Ja bokseris neiztur medicīnisko apskati vai ikdienas svēršanos, pretinieks uzvar līdz ar neierašanos 
(WO). Attiecīgās cīņas bokseri netiek izsaukti cīņas laukumā, un cīņas rezultāts tiek oficiāli paziņots. 

9.8.3. Ja bokseris, kurš uzvarējis ar DSQ, tiek atzīts par nepiemērotu sacensties nākamajā to pašu 

sacensību raundā, tad pretinieks tiek pasludināts par cīņas uzvarētāju līdz ar neierašanos (WO). 
9.8.4. Ja cīņa nevar notikt, jo abi bokseri nevar sacensties (BDSQ vai DKO) jebkurā sacensību posmā 

pirms pusfināla, pretinieks nākamajā kārtā uzvar līdz ar neierašanos (WO). 

9.8.5. Ja pusfināla cīņa nevar notikt, jo abi bokseri nevar startēt medicīnisku iemeslu dēļ vai 
nepārvaramas varas dēļ, abiem bokseriem papildus otrā pusfināla cīņas zaudētājam jāsaņem 
bronzas medaļas. 

9.8.6. Ja abas pusfināla spēles nevar notikt, visi četri (4) bokseri tiek ierindoti trešajā vietā. 

9.8.7. Ja finālcīņa nevar notikt tāpēc, ka abi bokseri nav izturējuši medicīnisko apskati, ikdienas svēršanos, 
vai nav ieradušies, abi tiek diskvalificēti no fināla un tiek apbalvoti ar sudraba medaļām. 

9.8.8. Ja finālcīņa nevar notikt tāpēc, ka abiem bokseriem nav ļauts piedalīties nepārvaramas varas dēļ, 
abiem bokseriem tiek piešķirtas sudraba medaļas. 

 

9.9. Mača ārkārtas pārcelšana  
 

9.9.1. Cīņu var pārtraukt ringa tiesnesis tādas situācijas dēļ, kas ir ārpus boksera vai ringa tiesneša 
kontroles, piemēram, ringa iznīcināšana vai bojājumi, apgaismojuma padeves traucējumi, 
nepārvaramas varas traucēkļi vai citi līdzīgi neparedzēti apstākļi. 

9.9.2. Ja cīņa tiek pārtraukta pirmā raunda laikā un to nevar pabeigt, cīņa tiek pārcelta tajā pašā dienā 
(vēlams tajā pašā sesijā). Šo lēmumu pieņem tehniskais delegāts. 

9.9.3. Ja cīņa tiek pārtraukta pirmā raunda laikā pēdējās cīņas laikā un to nevar pabeigt, cīņa tiek atcelta un 

abi bokseri saņem sudraba medaļas. 

 

9.10. Protests pēc mača 
 

9.10.1. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās nav atļauts iesniegt protestus vai 

apelācijas, un cīņas lēmumi ir galīgi. 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

33 



 

 

 

 
 
 

 

10. 10. noteikums: Tehniskās amatpersonas (TO) 
 

 

10.1. TO amati 
 

10.1.1. Tehniskais delegāts 

10.1.2. Tehniskā delegāta vietnieks 

10.1.3. Izlozes komisārs 

10.1.4. Ringa ārpuses ārsts 

10.1.5. Ringa tiesnešu un tiesnešu vērtētāji 

10.1.6. Ringa tiesnešu un tiesnešu koordinatori 
 

 

10.1.7. Ekipējuma pārraugs 

10.1.8. Saišu tehniķis 

10.1.9. Hronometrists un gonga operators 

10.1.10. Diktors (publiskais paziņotājs) 

 

10.2. TO atļautā rīcība 
 

10.2.1. Tehniskajām amatpersonām nevar būt nekādu ierakstu par iepriekšējām sankcijām godīguma 

vai ētikas apsvērumu dēļ. 
10.2.2. Tehnisko amatpersonu ģērbšanās kodekss ir tikai lietišķs, ja vien tehniskajām amatpersonām 

nav nodrošināta Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) apstiprināta uniforma.  
10.2.3. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās var būt ne vairāk kā divas vienas 

valstspiederības TO. 

10.2.4. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās tehniskās amatpersonas nedrīkst strādāt 
nevienā cīņā, kurā piedalās bokseri no valsts, kurā TO ir dzimis vai dzīvo, vai arī, ja TO ir tāda pati 
pase vai līdzīgs bēgļa identifikācijas dokuments kā jebkuram no bokseriem šajā cīņā. 

10.2.5. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās TO ir jādeklarē un jāziņo par interešu 

konfliktiem tehniskā delegāta vietniekam. 

10.2.6. Visām Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) TO var tikt veiktas iepriekšējās darbības 
pārbaudes, ja viņas iepriekš piekrīt šādām pārbaudēm. Jebkurš identificēts pārkāpuma gadījums, kas 

tiek uzskatīts par risku bokseru un boksa sacensību ētiskajai labklājībai un godīgumam, noved pie 
minētās personas(-u) svītrošanas no TO saraksta, kas tiek izskatīts, apsverot iecelšanu boksa 
sacensībās. 

 

10.3. Tehniskais delegāts (TD) 
 

10.3.1. TD ir jābūt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sertificētam, lai tas tiktu iecelts 
jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās. 

10.3.2. TD nedrīkst būt tās valsts pilsonis, kurā notiek Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) sacensības. 

10.3.3. TD nevar būt aktīvs R vai J un/vai bokseris. 

10.3.4. Sesija nesākas bez TD klātbūtnes. 
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10.3.5. Gadījumā, ja TD nav ieradies, vecākais tehniskā delegāta vietnieks (DTD) uzņemas TD lomu. 

Pakļautība (lēmumu prioritāte) tiek noteikta, pamatojoties uz tehniskās amatpersonas dalību 
skaitu Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās, un par to publiski paziņo TD 
pirms sacensību sākuma. 

10.3.6. Pirms jebkuras Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensību sākuma TD ir 
atbildīgs par tehniskās sanāksmes vadīšanu ar komandas dalībniekiem. 

10.3.7. TD ir atbildīgs par to, lai cīņas laukums un bokseru, R un J un TO darbības zonas darbotos atbilstoši. 

10.3.8. TD ir atbildīgs par visu cīņas lēmumu pārraudzību. 

10.3.9. TD pārskata punktu skaitu un saņem atsauksmes no ringa tiesneša un tiesnešu vērtētājiem 
par ringa tiesneša un tiesnešu sniegumu. 

10.3.10. TD ir jāpiedalās ikdienas R un J sankciju un atlases filtru sanāksmē, ko vada vadošais R un J 
vērtētājs. 

10.3.11. Pamatojoties uz ikdienas R un J sankciju un atlases filtru sanāksmi, TD ir atbildīgs par 

procesa pārraudzību, lai nodrošinātu tā atbilstību sankciju un atlases filtru procedūrām. 
10.3.12. TD ir jāapmeklē un jāvada ikdienas TO sanāksme. 

10.3.13. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās TD novērtē TO darbu, pamatojoties uz 
Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) izstrādātajiem kritērijiem, un nosūta rezultātus Pasaules 
Boksa organizācijas (World Boxing) Sporta un sacensību komitejai. 

10.3.14. Ja cīņai ieceltā TO neierodas, TD ieceļ aizstājēju no Sacensībās klātesošajiem amatpersonām. 

10.3.15. Ja cīņu nevar rīkot nepārvaramas varas dēļ, TD var dot rīkojumu apturēt cīņu, līdz to var 
apmierinoši atsākt. 

10.3.16. Jebkuru Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensību laikā ieceltais TD ir atbildīgs par to 
personu brīdināšanu, norāžu izteikšanu un/vai akreditācijas noņemšanu, kuras izrāda nepiedienīgu 
uzvedību. 

10.3.17. TD var nedarboties cīņās, kurās piedalās bokseri no valsts, kurā TD ir dzimis vai dzīvo, vai arī, 
ja TD ir tāda pati pase vai līdzīgs bēgļa identifikācijas dokuments kā bokserim. Obligāti 
jādeklarē arī citi interešu konflikti. 

 

10.4. Tehniskā delegāta vietnieks (DTD) 
 

10.4.1. Tehnisko delegātu vietniekiem ir jābūt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sertificētiem, lai 
tie tiktu iecelti jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās, ja vien sacensību 
noteikumos nav noteikts citādi. 

10.4.2. DTD nedrīkst būt tās valsts pilsonis, kurā notiek Pasaules Boksa organizācijas (World 

Boxing) sacensības, un tam ir jābūt citas valsts piederīgajam nekā ieceltajam TD, ja vien 
sacensību noteikumos nav noteikts citādi. 

10.4.3. DTD nevar būt aktīvs R vai J un/vai bokseris. 

10.4.4. Jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās DTD ir atbildīgs par visiem 
cīņas sacensību aspektiem ar tādiem pašiem pienākumiem kā ieceltais TD. 
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10.5. Izlozes komisārs 
 

10.5.1. Izlozes komisāriem ir jābūt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sertificētiem, lai tie tiktu 
iecelti jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās, ja vien sacensību 
noteikumos nav noteikts citādi. 

10.5.2. Izlozes komisārs nevar būt aktīvs R vai J un/vai bokseris. 

10.5.3. Izlozes komisāram jāievēro R un J izlozes protokols. 

10.5.4. Izlozes komisāram ir jāpiedalās ikdienas R un J sankciju un atlases filtru sanāksmē, ko vada vadošais 
R un J vērtētājs. Šīs sanāksmes laikā izlozes komisāru informē par mača dienā lietojamajiem atlases 
filtriem. 

10.5.5. Izlozes komisārs norāda visus faktiskos atlases filtrus punktu skaitīšanas sistēmas operatoram pirms 
datorizētās R un J izlozes. Atlases filtriem ir jāatbilst neitralitātes principiem. 

10.5.6. Izlozes komisārs nodrošina, ka R un J izloze atbilst neitralitātes principiem. 

10.5.7. Pēc R un J izlozes, izlozes komisāra izmaiņu pieprasījumus var iesniegt tikai ārkārtējos apstākļos, 
un ir jāievēro R un J izlozes protokols. 

10.5.8. Izlozes komisārs izveido un uztur R un J vērtētāju rotācijas grafiku. 

 

10.6. Ringa mediķis 
 

10.6.1. Ringa mediķiem ir jābūt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sertificētiem, lai tie tiktu 

iecelti jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās, ja vien sacensību 
noteikumos nav noteikts citādi. 

10.6.2. Visās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensību sesijās ringa malā ir jābūt 

vismaz vienam (1) un ne vairāk kā diviem (2) ringa ārstiem. 

10.6.3. Ārkārtas situācijās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensību laikā, kad ieceltie 
ringa ārsti nevar veikt savus pienākumus, ieceltais TD var iecelt vietējo ārstu vai komandas ārstu 
darbam pie ringa. 

10.6.4. Ringa (ringa malas) mediķis nodrošina, ka Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās 
tiek ievēroti Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) medicīnas noteikumi/vadlīnijas. 

10.6.5. Ringa mediķis veic medicīniskās pārbaudes visās ikdienas svēršanās vietās. 

10.6.6. Ringa mediķim ir jābūt klāt vienu (1) stundu pirms pirmās cīņas un līdz brīdim, kad viņi pārbauda 
bokserus katras sacensību dienas pēdējās cīņas beigās. 

10.6.7. Ringa mediķim cīņas laikā jāvalkā ķirurģiskie cimdi. 

10.6.8. Ringa tiesnesis cīņas laikā var lūgt ringa (ārējam) mediķim izteikt savu viedokli par cīņā esošā 
boksera stāvokli. 

10.6.9. Ringa (ārējais) mediķis var ārstēt traumu ne ilgāk kā vienu (1) minūti. Apstrāde var notikt tikai vienu 
reizi cīņas laikā katram bokserim. 

10.6.10. Ringa (ārējais) mediķis sniedz atbalstu ar antidopingu saistītos jautājumos. 

10.6.11. Ringa ārsts veic medicīniskās pārbaudes ieceltajiem R un J pirms Pasaules Boksa organizācijas 
(World Boxing) sacensību sākuma. 

10.6.12. Pirms katras sesijas sākuma ringa ārsts pārbauda, vai ir pieejami medicīniskie piederumi, kā tas 

pieprasīts Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) Medicīnas noteikumos/Vadlīnijās, tostarp 
ātrā palīdzība, pārnēsājama skābekļa tvertne un nestuves. 

10.6.13. Ja bokseris zaudē samaņu, ringā drīkst palikt tikai ringa tiesnesis un ringa (ārējais) ārsts. Tikai 

ringa ārsts var lūgt papildu palīdzību. 
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10.6.14. Gadījumā, ja bokseris ir bezsamaņā ilgāk par vienu (1) minūti, bokseris jānogādā uz tuvāko slimnīcu 

(ja iespējams, uz neiroķirurģijas nodaļu) turpmākai novērtēšanai. Ringa ārsts var nosūtīt uz slimnīcu 
jebkuru bokseri ar smadzeņu satricinājumu. 

10.6.15. Nokauta (KO) bezsamaņas gadījumā vai RSC gadījumā bokseri tūlīt pēc tam ģērbtuvē 

pārbauda ringa ārsts, lai noteiktu traumas raksturu un turpmākas medicīniskās novērošanas 
un/vai hospitalizācijas nepieciešamību. 

10.6.16. Ringa ārsts var ieteikt ārstēšanu traumētajiem bokseriem. 

10.6.17. Ringa ārsts izlemj, vai bokseris ir "derīgs cīņai". 

10.6.18. Ringa ārsts aizpilda medicīniskās cīņas protokolu, ja bokserim ir noteikts ierobežojuma periods 
un/vai sanitāri aizsardzības pasākumi. Ringa ārsta ziņojuma kopiju nosūta arī Pasaules Boksa 
organizācijai (World Boxing). 

10.6.19. Ringa ārstiem ir jāiesniedz pieprasījums DTD vai TD pārtraukt cīņu, ja šķiet, ka cīņā 
iesaistītais bokseris nevar turpināt cīņu. 

 

10.7. Ringa tiesnešu un tiesnešu vērtētājs (R un J vērtētājs) 
 

10.7.1. R un J vērtētājiem ir jābūt bijušajiem starptautiska līmeņa R un J, un viņiem ir jābūt Pasaules Boksa 

organizācijas (World Boxing) sertificētiem, lai viņus varētu iecelt jebkurās Pasaules Boksa 
organizācijas (World Boxing) sacensībās. 

10.7.2. R un J vērtētājs nedrīkst būt aktīvs R un J un/vai bokseris. 

10.7.3. R un J vērtētājs katru dienu apmeklē R un J vērtētāju sanāksmes, lai sniegtu atgriezenisko 
saiti un analīzi pēc cīņas. 

10.7.4. R un J vērtētājs katru dienu apmeklē R un J darbības sapulces, lai apstiprinātu jebkādas R un J 

sankcijas. 
10.7.5. R un J vērtētājs novērtē ringa tiesnešu un/vai tiesnešu sniegumu. 

10.7.6. R un J vērtētājam var uzdot novērtēt tiesnešu sniegumu, izmantojot tiešraides video straumi 
attālināti no cīņas laukuma kā tiesnešu novērotājam. 

 
10.7.7. R un J vērtētājam, kurš ir norīkots cīņai kā tiesneša vērtētājs, katrā raundā jāskaita punkti, lai salīdzinātu 

tos ar tiesnešu rezultātiem. 

10.7.8. Ja to pieprasa vadošais R un J vērtētājs, R un J vērtētājiem ir jāapmeklē ikdienas R un J 
sanāksmes, ko vada galvenais R un J vērtētājs. 

10.7.9. Vadošais R un J vērtētājs ir tas R un J vērtētājs, kas izvēlēts par R un J vērtētāju oficiālo pārstāvi. Šī 
amata pārstāvis ir atbildīgs par to, lai grupa ievērotu vadlīnijas, sniegtu atsauksmes grupas vārdā visu 

tikšanos laikā ar R un J un citām tehniskajām amatpersonām (TO). 
 

10.8. Ringa tiesnešu un tiesnešu koordinators (R un J koordinators) 
 

10.8.1. Ringa tiesnešu un tiesnešu koordinatoriem (R un J koordinatoriem) ir jābūt Pasaules Boksa 

organizācijas (World Boxing) sertificētiem, lai tie tiktu iecelti jebkurās Pasaules Boksa 
organizācijas (World Boxing) sacensībās, ja vien sacensību noteikumos nav noteikts citādi. 

10.8.2. R un J koordinatori ievāc R un J cīņas pozīciju norīkojumus sapulces laikā katrā cīņā no izlozes 

komisāra. 
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10.8.3. R un J koordinators savlaicīgi atved ringa tiesnesi un tiesnešus no R un J atpūtas telpas uz noteiktu 

zonu ap cīņas laukumu. 
10.8.4. R un J koordinators informē R un J, lai tie ieietu cīņas laukumā un pārliecinās, ka katrs atrodas 

pareizajā pozīcijā. 

10.8.5. R un J koordinators izplata informāciju par R un J sacensību iecelšanu diktoram, R un J vērtētājiem 
un tehniskajam delegātam (TD). 

10.8.6. R un J koordinators nodrošina R un J kārtīgu iziešanu no cīņas laukuma pēc cīņas beigām. 

 

10.9. Aprīkojuma pārraugs 
 

10.9.1. Aprīkojuma pārraugam ir jābūt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sertificētiem, lai tie tiktu 

iecelti jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās, ja vien sacensību 
noteikumos nav norādīts citādi. 

10.9.2. Aprīkojuma pārraugs nedrīkst būt aktīvs R un J un/vai bokseris. 

10.9.3. Aprīkojuma pārraugs nodrošina, ka viss boksera aprīkojums, aprīkojuma sadale un apstrāde atbilst 
Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) noteikumiem. 

10.9.4. Aprīkojuma vadītājs ir atbildīgs par visu boksera ar sacensībām saistīto aprīkojumu un tā 

izplatīšanu. 
10.9.5. Aprīkojuma vadītājs pārvalda brīvprātīgos, kas ir atbildīgi par bokseru pavadīšanu līdz ringam, cimdu 

un galvassargu apstrādi, pārsēju izsniegšanu, kā arī tos, kas atbild par ekipējuma uzglabāšanu. 
10.9.6. Aprīkojuma pārraugs pārbauda visus bokserus un viņu ekipējumu pirms ieiešanas cīņas laukumā. 

10.9.7. Aprīkojuma pārraugs pārbauda visus sekundantus, lai pārliecinātos, ka viņi valkā atbilstošu apģērbu 
un cīņas laukumā tiek ienests tikai atļautais aprīkojums. 

10.9.8. Aprīkojuma pārraugs nodrošina, ka cīņas laukumā nonāk tikai piemēroti sekundanti ar derīgu 
akreditāciju. 

10.9.9. Aprīkojuma pārraugs saskaņo, ka bokseri atrodas izsaukuma zonā, pirms tiek paziņots par viņu 
ieiešanu cīņas laukumā. 

 

10.10. Saišu tehniķis 
 

10.10.1. Saišu tehniķiem ir jābūt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sertificētiem, lai tie tiktu 

iecelti jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās, ja vien sacensību 
noteikumos nav noteikts citādi. 

10.10.2. Saišu tehniķim ir jākontrolē bokseru profesionālie rokas tinumi pirms cimdu uzvilkšanas, iejaucoties 
tikai tad, ja tie neatbilst Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) noteikumiem. 

10.10.3. Saišu tehniķis var vadīt roku saišu uzklāšanas seminārus vai darbnīcas Pasaules Boksa 
organizācijas (World Boxing)sacensību laikā akreditētiem komandas locekļiem. 

 

10.11. Hronometrists un gonga operators 
 

10.11.1. Hronometristiem un gonga operatoriem ir jābūt Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) sertificētiem, lai tie tiktu iecelti jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) sacensībās, ja vien sacensību noteikumos nav noteikts citādi. 
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10.11.2. Hronometrista un gonga operatora pienākumus drīkst pildīt viena (1) persona, taču šo pienākumu 

veikšanai ir vēlams nozīmēt divas (2) personas, lai nodrošinātu konsekventu kvalitātes kontroli 
Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās. 

10.11.3. Hronometrists un gonga operators nodrošina, lai raundu ilgums un atpūtas periodi starp raundu reizēm 

atbilstu sacensību noteikumiem. 

10.11.4. Hronometrists un gonga operators katru raundu uzsāk un pabeidz, sitot pa gongu. 

10.11.5. Hronometristam un gonga operatoram ir jādod signāls, ka tuvojas raunda beigas desmit (10) sekundes 
pirms katra raunda beigām. 

10.11.6. Hronometristam un gonga operatoram ir jāregulē katra raunda laiks, apturot hronometru (pulksteni) 
pēc ringa tiesneša norādījuma ar komandu "Time", un atsākt pēc tam, kad ringa tiesnesis ir devis 
komandu "Box". 

10.11.7. Hronometristam un gonga operatoram ir jādod skaņas signāls ringa tiesnesim pēc notriekšanas 

nokdaunā, norādot apritējušās sekundes, kas pagājušas, kamēr ringa tiesnesis veic atskaiti. 
10.11.8. Ja raunda beigās bokseris tiek notriekts nokdaunā un ringa tiesnesis ir atskaites procesā, gongs, 

kas norāda uz raunda beigām, netiek atskaņots. Gongs tiek atskaņots tikai uzreiz pēc tam, kad 

ringa tiesnesis dod komandu "Box", kas norāda uz cīņas turpinājumu. 
10.11.9. Hronometristam un gonga operatoram ir jāregulē zema sitiena laiks (deviņdesmit (90) sekundes), 

samaņas zuduma laiks un laiks, kad bokseris ir izsists no ringa (trīsdesmit (30) sekundes), laiks, kad 

bokseris iziet no ringa (sešdesmit (60) sekundes) un laiks, kad bokseris izkritis no ringa (trīsdesmit 
(30) sekundes). 

 

10.12. Komentētājs  
 

10.12.1. Komentētājs (citur tekstā – diktors vai publiskais paziņotājs) pirms cīņas paziņo cīņas numuru, svara 
kategoriju, katra boksera vārdu un valsti, katra tiesneša valsti un ringa tiesneša vārdu un valsti. 

10.12.2. Komentētājs paziņo raunda numuru uzreiz pēc raunda kārtas sākuma. 

10.12.3. Komentētājs lūdz sekundantus atstāt ringu, paziņojot par sekundantu iziešanu no ringa ("Seconds out") 
desmit (10) sekundes pirms katra raunda sākuma, izņemot pirmo raundu. 

10.12.4. Komentētājs paziņo galīgo cīņas lēmumu un cīņas uzvarētāju pēc tam, kad ir saņēmis galīgos cīņas 

rezultātus no DTD.  
 

 

11. 11. noteikums: R un J neizšķirta protokols 
 

 

11.1. R un J neizšķirta protokols 
 

11.1.1. Pirmajā sacensību dienā, ierodoties norises vietā, izlozes komisārs(-i) saņem visu sacensībās 
iesaistīto R un J sarakstu, ko izveidojusi punktu sistēmas mašīna. Šis saraksts ir jāizmanto kā 
atsauce visā sacensību laikā. 

11.1.2. Pirms katras sesijas sākuma ikdienas R un J sankciju un atlases filtru sanāksmes laikā vadošais R un J 
vērtētājs informē izlozes komisāru un tehnisko delegātu 
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par visiem vārdiem, kas tiks izņemti no R un J atlases apjoma pašreizējās dienas sesijām. 

11.1.3. Izlozes komisārs paziņo vērtēšanas sistēmas operatoram, kuri R un J ir jāizņem no dienas R un J 
atlases apjoma ne vēlāk kā deviņdesmit (90) minūtes pirms dienas pirmās sesijas sākuma.  

11.1.4. Pamatojoties uz R un J vērtētāju kolektīvajiem novērtējumiem un ieteikumiem, R un J kopas 

sesijai var attiecīgi izņemt. 
11.1.5. R un J izlozes izmantotajiem atlases filtriem ir jāvadās pēc neitralitātes principiem.  

11.1.6. Deviņdesmit (90) minūtes pirms dienas pirmās sesijas sākuma punktu skaitīšanas sistēmas operators 
ievada visus pieprasītos atlases filtrus un izņemšanas datus un pēc tam izlozē šīs sesijas R un J. 

11.1.7. R un J izlozes datums un laiks tiek ierakstīts punktu skaitīšanas sistēmā, nodrošinot, ka otrā izloze 

nevar notikt. 
11.1.8. Pēc R un J izlozes punktu skaitīšanas sistēmas operators sagatavo sesijas R un J izlozes lapu un 

nodod to izlozes komisāram cīņas laukumā. 

11.1.9. Visām nākamajām sesijām tajā pašā dienā, piecpadsmit (15) minūtes pēc iepriekšējās sesijas 
beigām, vērtēšanas sistēmas operators ievada visus pieprasītos atlases filtrus un izņemšanas datus, 

kas tika paziņoti pirms dienas pirmās sesijas, un pēc tam izlozē R un J nākamajai sesijai. 
11.1.10. Ne vēlāk kā trīsdesmit (30) minūtes pirms katras sesijas sākuma izlozes komisāram ir jāiesniedz R un 

J izlozes lapa punktu skaitīšanas sistēmas operatoram (ar jebkādiem ārkārtējiem izmaiņu 
pieprasījumiem vai gadījumā, ja punktu sistēmā nav izlozēts neviens tiesnesis un to parakstījis gan 

tehniskais delegāts, gan izlozes komisārs). 

11.1.11. Ja sākotnējā R un J izlozē netiek iesniegti izmaiņu pieprasījumi, R un J izlozes lapa jāparaksta 
tehniskajam delegātam un izlozes komisāram, un izlozes komisāram ir jānodod parakstītā R un J 
izlozes lapa vērtēšanas sistēmas operatoram. 

11.1.12. Ja izlozes komisāram ir jāveic jebkādas izmaiņas vai manuāli jāieraksta R un J izlozē un tas ir saistīts ar 
bokseriem vai R un J no viņu valsts, uz to ir jāvērš tehniskā delegāta un tehniskā delegāta vietnieka 
uzmanība galīgai apstiprināšanai. 

11.1.13. No brīža, kad izlozes komisārs saņem R un J izlozes lapu un sāk to pārskatīt, viņam jāpaliek cīņas 
laukā, līdz tehniskais delegāts paraksta R un J izlozes lapu un iesniedz to vērtēšanas sistēmas 

operatoram. 
11.1.14. Tehniskajam delegātam ir jāatrodas cīņas laukumā, lai apstiprinātu un parakstītu R un J izlozes lapu 

pēc tam, kad to ir izskatījis izlozes komisārs. 

11.1.15. No brīža, kad tehniskais delegāts saņem R un J izlozes lapu pārskatīšanai, 

apstiprināšanai un parakstīšanai, un, kamēr dokuments nav atgriezts izlozes komisāram un pēc tam 
punktu sistēmas operatoram, tehniskais delegāts nedrīkst atstāt spēles laukumu.. 

11.1.16. Visiem R un J izlozes izmaiņu pieprasījumiem ir jāvadās pēc neitralitātes principiem. 

11.1.17. Kad galīgā R un J izlozes lapa ir atgriezta vērtēšanas sistēmas operatoram, vērtēšanas sistēmas 
operators izdrukā četras (4) atjauninātas R un J katras cīņas izlozes lapas nākamajai sesijai un visas 
kopijas nodod izlozes komisāram. 
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11.1.18. Piecpadsmit (15) minūtes pirms katras cīņas sākuma izlozes komisārs nodod visas četras (4) atjauninātās 

R un J katras cīņas izlozes lapas R un J koordinatoram, kurš: 

o Nodod vienu (1) eksemplāru komentētājam (diktoram) ringa malā. 

o Nodod eksemplāru katram R un J vērtētājam.  

o Saglabā vienu (1) eksemplāru, lai pareizi izsauktu R un J, kas piedalās gaidāmajā cīņā. 

11.1.19. Izlozes komisārs var pieprasīt izmaiņas R un J izlozē tikai pēc sesijas sākuma, ja: 
11.1.19.1. R un J izlozes ietvaros netiek piešķirti R un J pienākumu nevienai pozīcijai, veidojot tukšu izlozi. 

11.1.19.2. R un J tiek izvēlēts vairāk nekā trīs (3) secīgās cīņās. 

11.1.19.3. Kļūda sistēmā (iestatījumi, atlases filtri utt.) izraisa neitralitātes konfliktu, kas tika konstatēts pirms izlozes. 
11.1.19.4. R un J cieš no neparedzētām individuālām problēmām, piemēram, slimībām, ievainojumiem vai 

ārējām ārkārtas situācijām. 

11.1.19.5. R un J nepiesakās strādāt nozīmētajā (piešķirtajā) cīņā vai sacensībā. 

11.1.19.6. R un J nepareizas vai neatbilstošas darbības (saskaņā ar Pasaules Boksa organizācijas 
(World Boxing) rīcības kodeksu) tiek atzītas minētās sesijas laikā. 

11.1.19.7. Minētās sesijas laikā tiek atzīts vispārējs drošības apdraudējums intensīvu pūļa manifestāciju 

dēļ. 
11.1.20. Oficiālais paziņojums par jebkuriem ārkārtas izmaiņu pieprasījumiem R un J izlozē ir jāsagatavo, 

izmantojot oficiālo izlozes lapu, ko parakstījis tehniskais delegāts un izlozes komisārs.  

11.1.21. Ja izvēlētais tiesnesis nevar turpināt tiesāt cīņas laikā slimības dēļ, jāievēro R un J izlozes protokolā 
noteiktās procedūras. Tiek parādīti gan nomainītā tiesneša, gan aizvietotā tiesneša piešķirtie punkti. 
Kopējo punktu skaitu aprēķina tā, it kā nekādas nomaiņas nebūtu notikušas. 

11.1.22. Ārkārtas gadījumos, kad nav iespējams pilnībā ievērot R un J izlozes protokolu, tehniskais delegāts 
kopā ar tehniskā delegāta vietnieku apstiprina alternatīvu protokolu, rakstiski dokumentējot tā 
iemeslu(-s) un jauno procesu. 

 

 
 
 

 

12. 12. noteikums: Disciplinārie pasākumi (soda mēri) 
 

 

12.1. Pasaules Boksa organizācijas uzvedības kodekss 
 

12.1.1. Katram komandas loceklim, bokserim, ringa tiesnesim un tiesnesim un tehniskajai amatpersonai ir 

jāievēro un jāpiekrīt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) rīcības kodeksam. 
12.1.2. Ja komandas loceklis, bokseris, ringa tiesnesis un tiesnesis vai tehniskais ierēdnis (amatpersona) tiek 

turēts aizdomās par nopietnu pārkāpumu, kas, iespējams, ir pakļauts ētikas vai disciplinārsodam, 
pārkāpjot Pasaules Boksa organizācijas uzvedības kodeksu, tad jebkurš sacensību ierēdnis 

(amatpersona) var 
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iesniegt sūdzību vai nodot lietu Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) ģenerālsekretāram vai 

ētikas vadītājam turpmākai vajāšanai un iespējamām sankcijām. 

 

12.2. R un J tehnisko amatpersonu (TO) aizliegto darbību sankcijas 
 

12.2.1. Jebkurš R un J vai TO jebkurā laikā var tikt sodīts, pamatojoties uz viņu uzvedību. 

12.2.2. Lēmums par darbības apturēšanu saistībā ar R un J vai TO darba ētiku ir jāpieņem Pasaules Boksa 

organizācijas (World Boxing) Ētikas nodaļas vadītājam. 

 

12.3. Sekundantu aizliegto darbību sankcijas 
 

12.3.1. Uz jebkuru nesportisku vai neētisku uzvedību, ko pieļauj vai veic sekundants, pirmām kārtām 
attiecas Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) Uzvedības kodeksā un attiecīgajos dalības 

nosacījumos noteiktie parametri un procedūras. 
12.3.2. Par pārkāpumiem cīņas laukumā, kas pārkāpj Sacensību noteikumos aprakstītos sekundantu 

pienākumus, sankciju piemērošanas kārtība ir šāda: 

12.3.2.1. Par pirmo (1.) jebkuras aizliegtās darbības pārkāpumu sekundants saņem izteiktu 
aizrādījumu. 

12.3.2.2. Par otro (2.) jebkuras aizliegtās darbības pārkāpumu sekundants saņem izteiktu brīdinājumu. Pēc tam 

tie jānovieto tieši ārpus cīņas laukuma, bet tiem ir atļauts palikt sacensību norises vietā. 
12.3.2.3. Par trešo (3.) jebkuru aizliegto darbību pārkāpumu tehniskais delegāts noņem sekundantu uz 

atlikušo dienas daļu. 

12.3.2.4. Ja sekundants tiek noņemts otrreiz, šī sekundanta darbība tiek pilnībā apturēta no sacensībām līdz to 
noslēgumam. 

12.3.3.   Tehniskajam delegātam ir tiesības brīdināt, noņemt no spēles laukuma un noņemt akreditāciju 
sekundantam, kurš ir pārkāpis Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) noteikumus. 

 

13. 13. noteikums: Boksa aprīkojums 
 

 

13.1. Cimdi  
 

13.1.1. Bokseriem atbilstoši stūra izvietojumam jāvalkā sarkani vai zili cimdi. 

13.1.2. Kad bokseris saņem cimdus, viņam cimdi jāuzvelk amatpersonas, kas šos cimdus izdevusi, klātbūtnē 
un tiešā redzeslokā. 

13.1.3. Bokseriem cimdi jānovelk tūlīt pēc cīņas beigām un pirms lēmuma paziņošanas. 
13.1.4. Cimdu polsterējums nedrīkst būt pārvietots vai salauzts. Drīkst lietot tikai tīrus un ekspluatācijai 

piemērotus cimdus. 

13.1.5. Cimdu svaram ir jābūt 284 gramiem (apmēram 10 unces) vai 340 gramiem (apmēram 12 unces), ar 
pielaidi 5% uz augšu vai uz leju, no kuriem ādas daļa nedrīkst svērt vairāk par pusi no kopējā svara, 
un polsterējuma daļai jābūt ne mazākai par pusi no kopējā svara. Arī šeit 5% pielaide tiek piemērota 

attiecīgi uz leju un uz augšu.  
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13.1.6. Visām sieviešu vecuma un svara kategorijām, visām U17 vīriešu svara kategorijām ir jāizmanto desmit 

(10) unču cimdi un 

o no M50kg (ceturtā vieglākā svara) līdz M65kg (pusvidējam svaram) U19 vīriešu svara kategorijās; 

o no M51kg (trešā vieglākā svara) līdz M67kg (pusvidējam svaram) Elites vīriešu svara kategorijās līdz 
2024. gada 31. decembrim; 

o no M50kg (ceturtā vieglākā svara) līdz M65kg (pusvidējam svaram) Elites un U19 vīriešu svara 
kategorijās sākot ar 2025. gada 1. janvāri. 

13.1.7. Divpadsmit (12) unču cimdus jāizmanto: 

o no M70kg (otrā vidējā svara) līdz M90+kg (supersmagajam svaram) U19 vīriešu svara kategorijās; 

o no M71kg (otrā vidējā svara) līdz M92+kg (supersmagajam svaram) Elites vīriešu svara kategorijās līdz 
2024. gada 31. decembrim; 

o no M70kg (otrā vidējā svara) līdz M90+kg (supersmagajam svaram) U19 vīriešu svara kategorijās sākot 
ar 2025. gada 1. janvāri. 

13.1.8. Visās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās drīkst izmantot tikai cimdus ar Velkro 
(āķīšu un cilpiņu lipekļa materiāla) aizdares sistēmām. 

13.1.9. Visās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībās cimdu aizdares sistēma ir jāpārklāj 
ar 5 cm (2 collu) platu cimdu lenti ar ne vairāk kā vienu kārtu ap cimda plaukstas daļu, lai samazinātu 
pretinieka iegriezumu vai plīsumu iespējamību. 

13.1.10. Cimdu ādas daļai jābūt izgatavotai no augstas kvalitātes materiāla, piemēram: 

o Augstas kvalitātes liellopa ādas; 

o A klases citas ādas. 

o Citi līdzvērtīgas kvalitātes materiāli izmantojami saskaņā ar Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) apstiprinājumu. 

13.1.11. Īkšķis jāpiestiprina pie cimda galvenā korpusa ar augšējo daļu un ar maksimālo atstarpi 10 mm. 
13.1.12. Sacensību identifikators vai ražotāja logotips (kura maksimālais izmērs ir 50 cm²) var tikt uzdrukāts un 

attēlots uz katra cimda, priekšējā augšējā daļā, ja vien pasākuma noteikumos nav norādīts citādi. 
13.1.13. Oficiālo ražotāja logotipu (kura maksimālais izmērs ir 24 cm²) var izdrukāt un attēlot uz katra cimda 

īkšķa, ja vien pasākuma noteikumos nav norādīts citādi. 

 

13.2. Profesionālās roku saites un velkro saites 
 

13.2.1. U17 un U19 boksa sacensībās bokseriem jāizmanto velkro pārsēji, lai aizsargātu rokas un plaukstas. 
13.2.2. Elites boksa sacensībās bokseriem, lai aizsargātu savas rokas un plaukstas, ir jāizmanto vai nu 

velkro pārsēji, vai profesionāli roku apsēji, kā norādīts pasākuma noteikumos un attiecīgajos 

pasākuma ielūgumos. 
13.2.3. Jebkurās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing)sacensībās visiem bokseriem ir 

jāizmanto tāda paša veida roku aizsarglīdzekļi, vai nu velkro pārsēji, vai profesionāli roku apsēji, 

kā norādīts sacensību noteikumos un attiecīgajos sacensību ielūgumos. 
13.2.4. Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībām pasākuma ielūgumā ir skaidri jānorāda, 

vai Vietējā organizējošā komiteja (LOC) nodrošina roku aizsarglīdzekļus, vai komandām jāizmanto 
savējie. 

13.2.5. Velkro pārsēju specifikācija: 
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o Divi 3,5 – 4,5 m gari un 5,7 cm plati elastīga kokvilnas materiāla ruļļi ar velkro aizdari. 

Precīzas garuma specifikācijas ir norādītas pasākuma noteikumos un attiecīgajos pasākuma 

ielūgumos. 

13.2.6. Profesionālo rokas apsēju specifikācijas: 

o 2 marles ruļļi 5 cm x 15 m izmērā (1 marles rullis katrai rokai) 

o 2 marles ruļļi 5 cm x 10 m izmērā (1 rullis, lai katrai rokai izveidotu locītavas polsteri) 

o 2 cinka oksīda lentes ruļļi 2,5 cm x 13 m izmērā 

o 1 cinka oksīda lentes rullis 1,25 cm x 13 m izmērā izmantošanai starp pirkstiem. 

13.2.7. Profesionālajos roku apsējos un velkro pārsējos aizliegts izmantot jebkādas vielas un 
svešķermeņus. 

13.2.8. Profesionālajiem roku apsējiem aizliegts arī: 

o Rokas locītavu nosegt ar cinka oksīda lenti. 

o Vairākās kārtās novietot marli un cinka oksīda lenti. 

o Novietot cinka oksīda lenti tieši uz ādas. 

 

13.3. Galvas aizsargi (ķiveres)  
 

13.3.1. Visās U17, U19 boksa sacensībās bokseriem ir jāvalkā sarkans vai zils galvas aizsargs atbilstoši 
attiecīgā boksera stūrim. 

13.3.2. Elites sieviešu boksa sacensībās bokserēm ir jālieto sarkans vai zils galvas aizsargs atbilstoši 

attiecīgajam bokseres stūrim. 
13.3.3. Elites vīriešu boksa sacensībās bokseris nedrīkst valkāt galvas aizsargu.  

13.3.4. Sekundantiem ir jānodrošina, lai boksera mati būtu atbilstoši nostiprināti. Gariem matiem nevajadzētu 

ierobežot boksera redzes zonu, un tiem jābūt pilnībā nostiprinātiem. Matu garums, kas stiepjas ārpus 
galvassega, nedrīkst pārsniegt 5 cm. 

13.3.5. Bokseriem galvas aizsargs jāuzvelk tikai pēc ieiešanas ringā. 

13.3.6. Bokseriem ir jānoņem galvas aizsargs tūlīt pēc cīņas beigām un pirms mača lēmuma paziņošanas. 
Bokseri var paturēt matu tīkliņus vai citus priekšmetus, ko tie valkā, lai kontrolētu matus. 

13.3.7. Galvassarga maksimālais svars ir 450 grami (apmēram 16 unces). 

13.3.8. Galvassargiem jābūt pieejamiem četros (4) izmēros: S (mazs), M (vidējs), L (liels) un XL (ļoti 
liels). 

13.3.9. Visās Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing)sacensībās drīkst apstiprināt tikai 

galvassargus ar velkro aizvēršanas sistēmām. 
13.3.10. Galvassargu polsterējumam jābūt vismaz 2 – 3 cm biezam. 

13.3.11. Galvassarga ādas daļai jābūt izgatavotai no augstas kvalitātes ādas, piemēram: 

o Augstas kvalitātes liellopa ādas; 

o A klases citas ādas. 

o Citi līdzvērtīgas kvalitātes izstrādājumi izmantojami saskaņā ar Pasaules Boksa (World 
Boxing) organizācijas apstiprinājumu. 

13.3.12. Sacensību identifikators vai ražotāja logotips (kura maksimālais izmērs ir 50 cm²) var tikt uzdrukāts 
un attēlots galvassarga, priekšējā augšējā daļā, ja vien pasākuma noteikumos nav norādīts citādi. 

13.3.13. Oficiālo ražotāja logotipu (kura maksimālais izmērs ir 24 cm²) var izdrukāt un attēlot uz 

galvassarga aizmugures, ja vien pasākuma noteikumos nav norādīts citādi. 
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13.4. Kinezioloģiskās lentes 
 

13.4.1. Bokseri var izmantot kinezioloģiskās lentes (teipošanu), ja vien tās lieto: 

o sākot no jostas daļas zemāk, un 

o ķermeņa aizmugurē. 

 

13.5. Sacensību uniforma 
 

13.5.1. Bokseriem jāvalkā pārsvarā savam stūrim atbilstošas krāsas formas tērpi (sarkans vai zils), ja 

vien sacensību noteikumos nav noteikts citādi. 
13.5.2. Bokseriem jāvalkā veste un šorti vai svārki. Šortu vai svārku garums nedrīkst būt īsāks par augšstilba 

vidu, tie nedrīkst aizsegt ceļgalu un tos nedrīkst valkāt virs jostas līnijas. 

13.5.3. Jostas līnija ir iedomāta līnija no nabas līdz gurnu augšdaļai, un tā nedrīkst aizsegt nabu. Jostas 
līnijai jābūt skaidri identificētai ar kontrastējošas krāsas īsiem/svārkiem un vesti, un tai jābūt 5 – 
10 cm platai. Atsaites nedrīkst atrasties jostas līnijas ārpusē. 

13.5.4. Komandas valsts karogu drīkst novietot tikai vienā vietā uz vestes un tikai vienā vietā uz šortiem 

un/vai svārkiem. Nacionālās federācijas ģerbonis tiek pieņemts kā valsts karoga aizstājējs, ievērojot 
tādas pašas izmēra prasības, kas norādītas šeit. 

13.5.5. Karogā nedrīkst būt iekļauta nekāda ražotāja identifikācija, sponsora reklāma, dizaina elementi vai citi 

elementi. 

13.5.6. Karogs var būt uzdrukāts, izšūts vai uzšūts kā nozīmīte. 

13.5.7. Karoga formai nav nekādu ierobežojumu, ja vien tiek ievērotas šādas specifikācijas un izmēri:  

o Veste: ne vairāk kā 50 cm², vestes priekšpusē, virs sirds. 

o Šorti/svārki: ne vairāk kā 50 cm², kreisās kājas priekšpusē. 

o Ražotāja identifikāciju var uzdrukāt, izšūt vai uzšūt uz vestes, šortiem/svārkiem, zeķēm un apaviem, 

un tā nedrīkst traucēt citiem nacionālo federāciju identificējošiem elementiem (piemēram, karogam). 

13.5.8. Attiecībā uz ražotāja identifikāciju uz formas tērpa ir jāievēro šāds novietojums un izmēri: 

o Veste: ne vairāk kā 30 cm², vestes priekšpusē, sirds līmenī un valsts karoga pretējā pusē. 

o Šorti/svārki: ne vairāk kā 30 cm², labās kājas priekšpusē. 

13.5.9. SOK valsts kodu, valsts nosaukuma saīsinājumu, kas sastāv no trim (3) lielajiem angļu burtiem, 
vestes aizmugurē drīkst attēlot tikai vienu reizi. 

13.5.10. SOK valsts kodam vestes aizmugurē ir jāievēro šādas specifikācijas un izmēri: 

o Burtu garums nedrīkst pārsniegt 200 cm2. 

o Burtiem jābūt kontrastējošā krāsā ar vestes krāsu(-ēm). Lai nodrošinātu labāku salasāmību, tos var 
piestiprināt pie neitrālas krāsas pamatnes vai tos ieskaut ar apmali vai ēnotu kontūru. 

o Burti var būt uzdrukāti, izšūti vai uzšūti kā nozīmītes. 
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o SOK valsts kods nedrīkst traucēt citiem formas tērpa elementiem, kas identificē bokseri (piemēram, 
boksera vārdam). 

13.5.11. Katru bokseri jāvar identificēt pēc uzvārda (biežāk izmantotā uzvārda) vestes aizmugurē, ja vien tiek 
ievērotas šādas elementu specifikācijas un izmēri: 

o Vārdam ir jābūt identiskam tam, kas norādīts kā vēlamais (biežāk lietotais) vārds, un tam ir jābūt 
zināmam Pasaules Boksa organizācijai (World Boxing). 

o Nosaukumam jābūt novietotam uz vestes aizmugurē augšdaļā saskaņā ar SOK valsts kodu. 

o Burti nedrīkst pārsniegt 5 cm augstumu un 20 cm platumu.  

o Burtiem jābūt kontrastējošā krāsā ar vestes krāsu(-ēm). Lai nodrošinātu labāku salasāmību, tos var 
piestiprināt pie neitrālas krāsas pamatnes vai tos ieskaut ar apmali vai ēnotu kontūru. 

o Burti var būt uzdrukāti, izšūti vai uzšūti kā nozīmītes. 

o Burti nedrīkst traucēt citiem formas tērpa elementiem, kas identificē bokseri (piemēram, SOK valsts 
kodam). 

o Nosaukumā nedrīkst būt nekāda ražotāja identifikācija, sponsora reklāma, dizaina iezīmes vai citi elementi. 

13.5.12. Visa veida sponsoru vai trešo pušu reklamēšana ar politiskiem, reliģiskiem vai personiskiem 
paziņojumiem vai citām aizliegtām vielām un klasēm, piemēram, alkoholu (izņemot alu un vīnu), 

tabaku, ir aizliegta uz visiem ekipējuma priekšmetiem sacensību norises vietā. 
13.5.13. Nacionālās federācijas sponsoru reklāma var būt uzdrukāta, izšūta vai uzšūta uz vestes, un tā 

nedrīkst traucēt citiem nacionālo federāciju identificējošiem elementiem (piemēram, karogam). Tā 

var parādīties vienā vietā līdz maksimālajam izmēram 150 cm² vestes priekšpusē zem krūškurvja 
līmeņa. 

13.5.14. Sacensību formas nostiprināšanai nedrīkst izmantot lenti vai atsiešanas ierīci. 

 

13.6. Apavi, zeķes 
 

13.6.1. Bokseram jāvalkā sporta apavi, piemēram, apavi vai viegli zābaki bez smailēm vai papēžiem. 

13.6.2. Ja bokseris valkā zeķes, zeķes nevar pārsegt ceļgalu. 

13.6.3. Ražotāja identifikācijai uz apaviem un zeķēm jāievēro šāds novietojums un izmēri: 

o Apaviem: kā parasti izmanto izstrādājumiem, ko pārdod mazumtirdzniecībā. 

o Zeķēm: ne vairāk kā 10 cm² uz katras zeķes. 
 
 
 

 

13.7. Smaganu aizsargs (kape) 
 

13.7.1. Visiem bokseriem cīņas laikā ir jāvalkā jebkuras krāsas gumijas smaganu aizsargs (kape). 

13.7.2. Smaganu aizsargam (kapei) jābūt pēc formas atbilstošam. 
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13.7.3. Ja bokseris valkā zobu breketes, viņš var piedalīties cīņā, taču tām ir jābūt formai pieguļošām 

smaganu aizsargam (kapei). 

 

13.8. Iegurņa un krūšu aizsargi 
 

13.8.1. Bokseriem vīriešiem cīņas laikā jāvalkā cirkšņa aizsargs. 

13.8.2. Bokseres sievietes cīņas laikā var valkāt cirkšņa aizsargu. 

13.8.3. Ja boksere sieviete valkā krūšu aizsargus, tam nedrīkst būt nekādas metāla daļas, izņemot 

stiprinājuma vietu bokseres aizmugurē. Krūšu aizsargam ir jāatbilst krūšu dabiskajām kontūrām un tas 
nedrīkst nodrošināt papildu aizsardzību apkārtējām zonām. Tas nedrīkst aptvert nevienu ķermeņa 
mērķa zonu, ieskaitot krūšu kaulu. 

13.8.4. Ražotāja identifikācijai uz aizsarglīdzekļa jābūt ne lielākam kā 6 cm² vienai vienībai. 

 

13.9. Hidžābs  
 

13.9.1. Hidžabu boksa sacensībās var izmantot bokseres sievietes. 

13.9.2. Hidžabu uzrāda pārbaudei tehniskajām amatpersonām (TO) boksa pieteikumu pārbaudes laikā. 

13.9.3. Jāvalkā visi hidžaba elementi, un hidžabā nedrīkst būt ieviestas nekādas izmaiņas. 
13.9.4. Hidžābam jābūt melnā krāsā, un tajā jāiekļauj šādi elementi: 

o Pieguļošs krekls ar garām piedurknēm zem sacensību vestes. 

o Pilna garuma pieguļošas zeķubikses zem sacensību šortiem vai svārkiem. 

o Sporta hidžāba šalle. 

13.9.5. Uz hidžāba, zeķbiksēm vai piedurknēm nedrīkst attēlot nekādu biedra asociācijas identifikācijas 
informāciju un nekādus citus elementus, piemēram, zīmes, zīmotnes, paziņojumus vai saukļus, ja vien 
pasākuma noteikumos nav norādīts citādi. 

 

13.10. Kontaktlēcas  
 

13.10.1. Bokseris var valkāt mīkstās kontaktlēcas. 

13.10.2. Cietās kontaktlēcas ir aizliegtas. 

 

13.11. Ķermeņa aksesuāri  
 

13.11.1. Cīņas laikā nav atļauts nēsāt ķermeņa pīrsingu vai rotaslietas. 

13.11.2. Cīņas laikā uz boksera ķermeņa augšdaļas nav atļauts nēsāt nekādus papildu ķermeņa aksesuārus 
vai piederumus, piemēram, bet ne tikai, elkoņu aizsargus, ja vien šajos noteikumos nav atļauts citādi. 

 

13.12. Boksa rings 
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13.12.1. Ringam ir jābūt vismaz 6,10 m iekšpusē virvēm visās četrās (4) ringa malās, un ringa platformai ir 

jāizstiepjas vismaz 61 cm katrā pusē. Ringa platformas kopējam garumam un platumam jābūt 
vismaz 7,4 m. 

13.12.2. Ringa platformai jābūt 100 cm augstumā no zemes. Lai nodrošinātu, ka tas ir drošs 
sacensībām, ringam jābūt konstruētam drošā veidā, uz tā nedrīkst būt paklupšanas risks un 
tam jābūt bez jebkādiem izvirzījumiem, ko varētu uzskatīt par potenciāli kaitīgiem vai 

bīstamiem. 
13.12.3. Ringa virsmai jābūt ar gumijas vai cita piemērota materiāla polsterējumu. 

Polsterējuma biezumam jābūt diapazonā no 1,5 cm līdz 3,0 cm. 

13.12.4. Audeklam, kas pārklāj ringu, ir jānodrošina neslīdoša virsma un jāpārklāj visa platforma. 
13.12.5. Ringa audekla krāsai jābūt Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) apstiprinātai visām 

Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) sacensībām. 

13.12.6. Ringā jāiekļauj četri (4) stūra stabi, četras (4) virves no visām pusēm un četri (4) stūra polsteri, lai 
nodrošinātu bokseru drošību un labsajūtu, novēršot traumas. 

13.12.7. Ringa virvēm jābūt izgatavotām no materiāla, kas ir vismaz 4 cm šķērsgriezumā, un tām jābūt 
pārklātām ar biezu polsterējumu. Manilas vai sintētiskās virves izmantošana ir pieņemama, taču tai 
jābūt pārklātai ar virves pārklājumu. Četru (4) virvju augstumam, mērot no seguma audekla, jābūt 
40 cm, 70 cm, 100 cm un 130 cm. Četras (4) virves ir jāsavieno katrā ringa pusē ar vienādiem 

intervāliem ar diviem (2) materiāla gabaliem, kuru platums ir 5-10 cm. Divas (2) detaļas nedrīkst 
slīdēt pa virvi. 

13.12.8. Katras augšējo divu virvju sekcijas spriegojumam jābūt cieši spriegotam. Divu apakšējo spriegojums 
nedrīkst būt tik stingrs kā divām augšējām. 

13.12.9. Stūra polsteri jāizmanto, lai segtu metāla vai cietus priekšmetus, kur virves ir savienotas ar stūra 
stabiem. Stūra polsteri ir jānovieto ar skatu pret tehnisko delegātu šādā veidā: 

o Tuvākajā kreisajā sānu stūrī – 
sarkanā krāsā  

o Tālākajā kreisajā sānu stūrī – baltā 
krāsā  

o Tālākajā labajā sānu stūrī – zilā krāsā 

o Tuvākajā labajā sānu stūrī – baltā krāsā 

13.12.10. Lai apstiprinātais boksa rings būtu pilnīgs, visām cīņām ir nepieciešami šādi ringa piederumi:  

o Gongs, zvans vai līdzvērtīga skaņas ierīce.  

o Viens (1) elektroniskais hronometrs un viens (1) manuālais hronometrs. 

o Divas (2) tvertnes, ko izmanto spļaušanai. 

o Sacensību amatpersonu un sekundantu krēsli un galdi atbilstoši sacensību noteikumiem. 

o Mikrofons, kas savienots ar audio sistēmu norises vietā. 

o Neliels necaurspīdīgs plastmasas maisiņš, kas jāievieto divos (2) neitrālajos stūros virvju ārpusē.  

o Medicīniskās preces, kā to pieprasa Pasaules Boksa organizācijas (World 
Boxing) Medicīnas noteikumi/Vadlīnijas, 

o Pārnēsājamā skābekļa tvertne un nestuves. 

o Dvieļi, mopi un citi tīrīšanas materiāli pēc nepieciešamības ringam. 

o Apstiprināta elektroniskā punktu uzskaites 
sistēma.  

 

 
 

 

48 



 

 

 
 

 
 
 

14. 14. noteikums: Frāzes, simboli un marķējums, attēli un reklāma 
 

 

14.1.1. Aprīkojumā un ekipējumā nedrīkst būt politiski, reliģiski vai personiski saukļi, neatbilstoši paziņojumi 
vai attēli.  

14.1.2. Bokseriem un citiem komandas dalībniekiem nedrīkst būt apģērbs vai apakšveļa, kurā ir redzami 
politiski, reliģiski, personiski saukļi, paziņojumi vai attēli vai cita reklāma, izņemot ražotāja logotipu. 

14.1.3. Izņemot ar Pasaules Boksa organizācijas (World Boxing) atļauju, nekāda veida reklāma vai cita veida 
publicitāte nav atļauta stadionos, norises vietās un citās sacensību zonās, kas tiek uzskatītas par 
pasākuma daļu.  

14.1.4. Ja vien Pasaules Boksa organizācija (World Boxing) nav atļāvusi, komerciālas instalācijas un 
reklāmas izkārtnes nav atļautas stadionos, norises vietās vai citos sporta laukumos. 

14.1.5. Nekāda veida demonstrācijas vai politiska, reliģiska vai rasu propaganda nav atļauta nevienā 

pasākuma vietā, norises vietā vai citās zonās.  
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